
hrastnik - trbovlje - zagorje - litija - radeče
|/ .

sr ^

;Sf i [ / ^
*• | •

'j, '
3838571 4 U19 9 8

f / L"->

ZANESLJIVE
INFORMACIJSKE REŠITVE

Poiščite več informacij na WWW.FSh.Si L/ 45 /et Racf/a ICt/m

A X;

u Dost mamo!

www.boleana.iom
tel.: 03/5419-715

Trgatev pri štulmu

I m ^PNEUMATfC
W TRADE

AVTODELI OLJA
AVTQKQZMETIKA MAZIVA

IZPUŠNI
SISTEMI

RAVNANJE

Jurij Plevčak s.p. Trg revolucije 8/b Trbovlje. Tel.: 03 563 18 30
JPS www.jps-pneumatic.si JPS jurij.plevcak@siol.net JP5 j e i

PON -PET: 
8-1E IN 13-17 

SOBOTA: 
8-12

(oiilinontdl' # UHU ROYAL W ~flrinimO »SSSJJKiŠ

VELIKA IZBIRA ZIMSKI PNEVMATIK 
ry/FULDA n-imo JlllOliESTUIIEO BUNE.OP SjCUKI

VULKAN1ZERSVTO PLATIŠČA SERVIS

^ H Hlini
@1 iS

OB LEPEM 
VREMENU 

AVTOPRALNICA 
OBRATUJE TUDI 
OB NEDELJAH 

9-12
AVTOPRALNICA



Reportaža za 3?ve
PLa n i nci m Srna Rja pri 

JeiJaH v Zasavju
Zadnjo oktobrsko soboto se je namenilo triintrideset pla­
nincev iz Šmarij pri Jelšah v Zasavje. Pravzaprav jih je pripe­
ljala njihova vodnica Mateja Grat v neznano.

k la enem izmed potovanj je mora- 
IN/a poslušati sopotnico tudi o za­
nimivostih in lepih kotičkih Zasavja, 
pa se je spomnila na'te podatke v teh 
jesenskih dneh. Seveda so bili vsi nav­
dušeni, saj je eno spoznavati kraj v 
naravi, drugo pa le voziti se mimo. 
„Tu pa ne bi živela,“ si je mislila vča­
sih ena od pohodnic, ko je opazovala 
Hrastnik skozi okno vlaka. Zdaj ima 
drugačno mnenje. Prav tako sestra 
župnika Toneta Kolarja. Tone je vrsto 
let živel na Dolu in ga imajo krajani v 
najlepšem spominu. „Večkrat smo bili 
pri njem, z avtom. Tudi v Gore smo se

peljali. Vendar vaših krajev še nikoli 
nisem doživela v tako lepi luči...“ Ob 
ogledu Rižnerjeve hiše in brodarske­
ga doma smo skočili tudi v steklarsko 
trgovino, čeprav je bilo to podobno, 
ko bi v Saharo pošiljali pesek. Blizu 
imajo namreč Steklarno Rogaška. Pa 
so vseeno našli zase precej praktičnih 
in lepih izdelkov.
Dan so zaključili v planinskem domu 
Gore, ki sicer od zunaj ni najbolj pla­
ninskega videza, oskrbnica Branka pa 
vedno poskrbi za odlično postrežbo in 
prijetno vzdušje.

Besedilo in slike: Fanči Moljk

Na Losu v Hrastniku se svet odpre Cilj - planinski dom v Gorah
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Uvodnik
OSREDNJA
KNJIŽNICA

CELJE

Morate prebrati:

Po POPLavaH se apnaiui 
Rešujejo s svojimi močmi

V RaoečaH novo 
naicupovaino sneoišče 10
Vinsica KLer 

GomŠKa Bnoa 13
Pnva uRaona TRcarev pri 
zacoRsicem šimmi 15
Pooajre 
nam roko 17
45. Rojsrni oan 
Raoia Kum 18
100 L6T 
mame Potoe 21
Špecu za 
ViLua PeTRiča 26
Odprto PRvensjvo 
S.lraua open v kickboksu ^

SrnaH, coniLO 
naše civiuzacue 34

Zasavc-a izdaja Grafika Gracer d.o.o.,
Lava 7b, 3000 Celje, tel. 03 54 52 666, fax 03 54 73 166.
Glavna odgovorna urednica: Marta Hrušovar.
Uredniški odbor: Stanislava Radunovič, Fanči Moljk, Anton Šutar 
in Boštjan Grošelj.
Redakcija se zaključuje ob ponedeljkih ob 12.00 uri.
Prodaja, trženje in tisk: Grafika Gracer, Celje.
Tiskano en dan pred izidom v nakladi 2000 izvodov.
Naslov uredništva: Zasavc, p.p. 79,1410 Zagorje ob Savi.
Telefon: 03 56 22 734, Faks: 03 56 32 734
GSM: 041 410 734, komerciala: 031 822 533, 040 267 411.
E-mail urednica: hruski@siol.net, E-mail: zasavc@email.si,http://zasavc.gajba.net 
Zasavc je štirinajstdnevnik, izhaja ob četrtkih.
Polletna naročnina od številke 1 do 13 je 18,36 EUR.
Naročnina za drugo polletje je 21,00 EUR.
Naročnina za tujino je 81 EUR ali druga valuta v protivrednosti.
V ceno je vračunan 8,5 % DDV.
Odpoved naročnine sprejemamo v pisni obliki po obračunskem obdobju. 
Nenaročenih rokopisov in fotografij ne honoriramo in ne vračamo.
Brez dovoljenja urednika ponatis člankov ni dovoljen.

i še dobro minila evforija noči ča­
rovnic in osvetljenih buč in dan 

za tem številčna, hm, svečijada na 
grobovih, čeprav so osveščeni akti­
visti v Zagorju ponujali zastavice 
kot nadomestilo za kurjenje sveč, 
se je prismejal sveti Martin z gosjo 
in mladim vinom. (Vmes je bil tudi 
zahvalni dan!) Prejšnji vikend se je 
začelo in ta konec tedna se bo nada­
ljevalo krščevanje bodočega opojnega 
vinca. Za nas več kot dovolj razlogov za veseljačenje in 
če bi ob sobotnih nočeh v Trbovljah radi spali, kot pona­
vadi, lahko kar pozabite na to. Ne smeh, zverinsko rjove­
nje človeške rase vam bo to preprečilo...vsaj v okolici go­
stinskih lokalov, ki imajo podaljšan delovni čas, je tako.

Brezplačni eko koncert v Zagorju je bil v soboto tudi 
ekstra dogodek. Nastopajoči bendi so prispevali k raz­
položenju, govorniki - vsaj eden od aktivistov Eko kroga 
- pa je v verbalnem onesnaževanju prekosil vse onesna­
ževalce okolja zasavske regije skupaj in verjamem, da bi 
lahko še druge slovenske zraven prišteli. Ne veste, zakaj? 
Proslavil se je na govorniškem odru z nizkimi udarci nad 
človekom z imenom in priimkom, ki ga ni bilo zraven, 
da bi lahko vrnil. Pa tudi, če bi bil, tega ne bi storil, ker 
njegova inteligenca temelji na zelo drugačnih temeljih.

Kako je bilo v sredo na 'zadnjih mirnih demonstracijah' 
Zasavcev v Ljubljani pa v naslednji številki. Upam vsaj, 
da bo dogajanje mogoče kulturno opisati in objaviti, 
kljub zgovornemu poimenovanju »štafeta norosti«. Tudi 
za take stvari je treba imeti j..., ups, korajžo, mislim, za 
objavo!

Dvajset tisoč gospodinjstev v Zasavju je prejelo propa­
gandno gradivo. Ljubi bog v nebesih, daj, da bi vsaj po­
lovica njih naročila Zasavca. Tričetrt prihodka bi dobili 
socialno ogroženi v Zasavju - svečano obljubljam!!!

No, toliko, da ste na tekočem, se morajo iz vode reše­
vati zagorski apnarji kar sami. Le kam so izginili dobri 
gospodarji - lastniki, ki bi jih pač moralo skrbeti za svojo 
lastnino. Konkurenti trboveljske cementarne, ki so tudi 
med njimi, se ukvarjajo z drugimi aktivnostmi.

Župan zagorski pa z vprašanjem, s čigavim cementom naj 
gradi...

Zasavje je ena sama cirkuška arena, Zasavci pa žalostni 
klovni.

Ne pozabite, 23. je državni praznik, ampak prosti pa ne 
boste, če ste med srečniki, ki še imajo službo (delo se že 
najde, mar ne?!)

Urednica Marta

Bji m

( Naslednja številka ZASAVCA izide 25. 11. 2010 ~~)

Naslovnica:

Perkmandelc na trgatvi 
Slika: TD Ruardi Zagorje
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Naša bodočnost/Razmišljanja Z3 3V

Naša
bodočnost
'(^čo.si/i je c/o/oz /tajoeejecja raztt/neoa/ija, 
c/a /te razu//ieš.

£ßa/f(tsa/1 (Z/Hicta/i

15.09.2010
Janja Glogovšek, Planinska vas 24, Trbovlje - hči 
Lia Vran
28.10.2010
Simona Kos, Stranje 35, Šmarje pri Jelšah - sin Kevin
29.10.2010
Tanja Ribič, Vodice pri Gabrovki 18, Gabrovka - sin 
Žan Divjak
30.10.2010
Karmica Skatič Holešek, Krnice 11, Hrastnik sin 
Jaka Holešek
31.10.2010
Nastja Mumel, Bobovo pri Ponikvi 20, Ponikva - hči 
Salina
Anita Jerman, Škofja Riža 16, Dobovec - sin Nejc 
Marina Radič, C. I.maja 11, Senovo - hči Milla 
Marjanovič
01.11.2010
Indira Tabakovič, Opekarna 4, Trbovlje - sin Adin 
Tabakovič
02.11.2010
Tjaša Galjot, Lobček 30, Grosuplje - sin Tim 
Danijela Karalič, Nasipi 23, Trbovlje - sin Kenan 
Kešetovič
03.11.2010
Tina Lucu, Neža 26a, Trbovlje - sin Lan Mihad Kadrič 
Vesna Navodnik Ocvirk, Florjan 21 Oa, Šoštanj - sin 
Luka Ocvirk
Renata Romšič, C. zmage 22, Zagorje - sin Gal
04.11.2010
Azra Agovič, Borovniško naselje 1, Kisovec, Zagorje 
- sin Rajan Atič
05.11.2010
Anita Lebič, Novi Log 7, Hrastnik - sin Maks Kovač
06.11.2010
Maja Juvan, Topovlje 10, Braslovče - sin Anže Bosilj 
Svetlana Radak, Trg svobode 32, Trbovlje - hči Sofija
07.11.2010
Brankica Pavič, Šaleška c. 19, Veleje - sin Asexandar 
Čestič
08.11.2010
Matejka Lešnik, Hramše 8, Žalec - sin Jan Svržnjak 

Iskrene čestitke!

Kdo smo in.....
Resnično se pogosto sprašujem kdo sploh smo na tem sve­
tu, polnem skušnjav. Ne zavedamo se svoje majhnosti, 
maltene ničnosti, poigravamo se z vsem, kar nam je dano
in grabimo: čim več dobre hrane, zabave, vsega..... , a vse
je tako prazno, nikjer nobene vsebine. Veliko hočemo, a 
malo damo.
Le kaj reči na podkupljive tožilce in kaj na poslance osu­
mljene pedofilije? Denar je sveta vladar, a sla, ki ni narav­
na...? Ne, pri najboljši volji za nikogar ne najdem opraviči­
la in ga tudi ne želim. Dovolj je, da samo omenim Vegrad. 
Pojavlja se vse več dokazov, da so iz Vegrada na bančne 
račune v Liechtensteinu odtekali milijoni evrov. Liechten­
stein je tudi sicer priljubljena destinacija za prikrite fi­
nančne transakcije, (vir: MMC, RTV SLO)

Ali pa: zakaj se ne bi tam nekje v nekem zakotnem Zasavju 
gradile sežigalnice? Od nečesa je treba umreti, kaj more­
mo, če je za to kriva onesnaženost! Pa še nekdo pri tem 
služi mastne denarce!
Zanima me, kaj bo naš predsednik s Štafeto norosti? Spo­
minja me malo na našo preteklost, vendar čisto malo. Njen 
pomen je tokrat popolnoma drugačen. Ne bi bilo ne dobro 
in ne lepo, da problem kot prava štafeta preide drugam. 
Da si ga podajamo iz roke v roko. Nikomur ne privoščim 
tega vročega krompirja, nikomur ne privoščim bolezni in 
prezgodnje smrti.
Moj današnji blicreport z zagorskega Polja - stanje ne­
spremenjeno. Sprašujemo se le kdo bo hitrejši - zima ali 
občina? Nekaj slutim, a močno upam, da sem v zmoti. Da­
nes dežuje in slika je podobna tisti v času poplav.
In še neka o tolerantnosti in dobrososedskih odnosih....
Najprej dober primer: utrujena sem prišla iz službe, hitro 
pod tuš, potem pa...zvonec. Hm, le kdo bi to bil? Soseda, 
ki jo le bežno poznam, mi je povedala, da sem okno na 
avtomobilu pustila odprto. Pozitivizem me je potem spre­
mljal še nekaj dni.
Zdaj pa druga zgodba. Sinoči sem imela srečo, saj sem v 
poznih večernih urah naletela na prazno mesto na našem 
prebukiranem parkirišču, ki je skorajda pod mojim oknom, 
saj je moj blok le meter stran. Danes zjutraj se mi je mu­
dilo in kaj vidim? Velika srebrna limuzina me je zaparkirala 
in mi zaprla pot tako, da bi lahko šla le še navzgor narav­
nost v nebo, če bi se dalo. In kaj zdaj? Moj gost, ki se mu 
je mudilo na vlak, je mencal in se živčno oziral. Zatrobila 
sem in se pričakujoče zagledala v okna sosednjega bloka, 
na katerih se je pojavilo nekaj obrazov, ki očitno niso bili 
pravi. Ura teče - kaj zdaj? Potem je zabobnalo in nekje 
zgoraj se je odprlo okno. Pa sem jih dobila po nosu!
»Saj se bomo umaknili, sicer je pa to naš parking!« Vzelo 
mi je sapo. Pred hišo moje matere se na naši zemlji veli­
kokrat kdo parkira, pa še nismo rekli - to je naše, a pred 
blokom kjer živim... Me resnično zanima, ali so mogoče 
to parkirno mesto kupili, ali pa je to pogojeno s stažem 
bivanja?!!!? Sicer pa....ali bi bilo to sploh kaj čudnega v 
tej naši deželici, kjer človek sploh več ne ve, komu lahko 
še verjame in na koga zanese.
HALOOOOOOOOOOOOOOOOOOH!!!

StaR

4 11. november 2010



1. neona KonsTiTimvna seja 
oBčinsKeca svera Liti ja

Funšterc

M četrtek, 28. septembra 2010, so se sestali novoizvoljeni 
litijski občinski svetniki s starim novim županom Francijem 
Rokavcem na 1. redni, konstitutivni seji občinskega sveta po 
volitvah.
r^obili so se na Geometričnem sredi- 
L^šču (GEOSS - u) v Spodnji Slivni nad 
Vačami, kjer so jim člani Družinskega 
gledališča Kolenc pripravili krajši kul­
turni program o GEOSS-u in Prešerno­
vi Zdravljici (slovenski himni), katere 
verzi so vklesani v središčni kamen, se 
vpisali v knjigo obiskovalcev, v katero 
so se prvi vpisali republiški funkcionar­
ji in župani večine slovenskih občin 14. 
septembra 1989 ob odkritju spominske 
plošče z napisom »Živimo in gospodari­
mo na svoji zemlji«.
Drugi del 1. redne konstitutivne seje so

župan in občinski svetniki nadaljevali 
na Občini Litija. Potrdili so mandate 
županu in vsem 23 izvoljenim občin­
skim svetnikom. Imenovali so 9- član­
sko komisijo za volitve, imenovanja in 
kadrovske zadeve, katero bo naslednja 
štiri leta vodil Pavel Hiršel. 5 člansko 
komisijo za statut in pravna vprašanja 
bo vodil Gregor Zavrl, Jože Vidmar s 
člani Janezom Beja, Markom Zajc, Vin­
kom Logaj, Ignacom Šteferl, Avgustom 
Cvetežar in Jožetom Grošelj pa nadzor­
ni odbor.

Besedilo in slika: ŠkL
Prvi se je v knjigo vpisal stari in novi 
župan Franci Rokavec

Prvič v TRBOvuaH
M petek, 5. novembra 2010 je v organizaciji GT SDS in 00 
SDS Trbovlje Delavski dom Trbovlje gostil sejo Sveta Sloven­
ske demokratske stranke Slovenije.

Qeja Sveta SDS je najvišji organ med 
<3obema kongresoma in se je tokrat 
prvič zgodila v Trbovljah, kar je za 00 
SDS Trbovlje velika čast kot tudi prizna­
nje za zasluženo delo.
Seji je predsedoval France Cukjati, v 
delovnem predsedstvu pa sta bili obe

podpredsednici Sveta SDS Breda Filipo­
vič in Iva Zorenč. 00 SDS Trbovlje sta 
na seji zastopala 2 delegata - predse­
dnik 00 SDS Trbovlje Borut Dolanc ter 
tajnik 00 SDS Trbovlje Mitja Vozel.
V pozdravnem govoru je predsednik 00 
SDS Trbovlje mag. Borut Dolanc priso­

tnim zaželel dobro počutje v Trbovljah, 
v nekaj besedah pa izpostavil tri ključ­
ne probleme Trbovelj in sicer energeti­
ko, tretjo razvojno os in visoko brezpo­
selnost.
Svet SDS je ocenil aktualne politične 
razmere v Sloveniji po preteku polovice 
mandate ter rezultate minulih lokalnih 
volitev.
Na seji je bil prisoten tudi predsednik 
SDS Janez Janša, ki je poudaril, da 
»eden temeljnih zaključkov današnje 
seje je, da je SDS v prvi polovici tega 
državnozborskega mandata dosegla oba 
ključna etapna cilja - zmagali smo naj­
prej na evropskih volitvah, sedaj tudi 
na lokalnih volitvah in s tem smo zado­
voljni, nismo pa zadovoljni s tem, kako 
se je v tem mandatu razvijala Sloveni­
ja«. (http://www.sds.si/news/7492, 
2010).

Seje SDS se je udeležilo tudi večino od 
35 novoizvoljenih županov letošnjih 
lokalnih volitev, ki so imeli po seji še 
krajši sestanek.
Ob koncu so se delegati udeležili še po­
gostitve in se razšli z dodatno motivaci­
jo za nadaljnje delo.

Besedilo in slika: 00 SDS Trbovlje
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Funšterc za avc

Po POPLavaH se apnaiui Rešujejo
s svoji mi močmi

Nedavne poplave so v zagorski Industriji 
gradbenega materiala za seboj pustile škodo 
v višini 1,5 milijona evrov. V/ oceno škode je 
vključena uničena oprema, izdelki, surovine, 
poškodovana infrastruktura, izpad dohodka 
ter celotna sanacija. Uradno so lahko prijavili 
le škodo v tovarni v višini 600.000 evrov.

/^d zavarovalnice so prejeli 50.000 
V^evrov, kljub temu, da je tovar­
na zavarovana za 7,3 milijona evrov.
Zavarovalna polica je v osnovi pro­
tipožarno zavarovanje, ki vključuje 
strojelom, izpad dohodka in škodo na 
zalogah. Poplava pa spada pod doda­
tno zavarovanje in ne upošteva nave­
denih vrednosti in osnov.
Škodo so prijavili tudi na Slovenski 
podjetniški sklad v roku do 3. novem­
bra in upajo, da bodo odobrili vsaj del 
pomoči, kot je v času poplav glasno obljubljala vlada. 
Nemudoma bi bilo potrebno obnoviti most, ki je bil med po­
plavami uničen. Na občino so že poslali dopis s prošnjo, da 
zaščitijo dostop do tega mostu, tako preprečijo morebitne 
nesreče in ga čim prej obnovijo. Sočasno so občino zaprosili 
tudi za opozorila na sami cesti, saj trenutno kamioni do­
važajo surovino preko zasilno usposobljenega železniškega 
mostu in zaradi neugodne postavitve obračajo na glavni ce­
sti ter s tem ogrožajo prometno varnost. V podjetju zaradi 
neuporabnega mostu nastajajo dodatni stroški (obvoz čez 
železniški most) in posledično je ogrožena tudi prometna 
varnost udeležencev v cestnem prometu.
Dokončno je potrebno sanirati glavno cesto, da bo možna 
vzpostavitev industrijskega tira (možnost uporabe v letu 
2011).

Poleg tega ocenjujejo tudi, da je nujna sanacija vodotoka 
Medije in ureditev protipoplavne brežine.
Direktor Emil Šabanovič je o poslovanju na tiskovni konfe­
renci povedal: »Do konca leta pričakujemo prodajo 280.000 
ton vseh izdelkov in 10,7 milijona evrov prihodkov. V prvo­
tnih planih smo si zadali minimalni dobiček, zaradi nepred­
videnih stroškov ob zadnjih poplavah pa upamo, da bomo 
poslovali vsaj brez izgube.
V celotno poslovanje našega podjetja je vključena proizvo­
dnja in prodaja apna, apnenčeve moke, gline in mivke ter 
storitve deponiranja. Že v prvem letu redne prodaje novega 
proizvoda Apnenec IGM bo prodaja dosegla 20.000 ton. Iz­
delek je namenjen uporabi v kmetijstvu in ga prodajamo v 
kompletni izvedbi z dostavo in trosilcem.
Seveda pa lahko naše rezultate ogrozijo še grozeča neplači­
la s strani kupcev. Trenutno imamo največje težave z Mer­
kurjem, ki je trenutno v prisilni poravnavi in nam dolguje

110.000 evrov. Težave imamo tudi s podjetjem SCT, ki nam v 
zadnjem času ne plačuje in je skupnega dolga že za 576.000 
evrov.
Zaradi krizne situacije, ki jo je poleg globalne gospodarske 
krize poplava še poslabšala, smo zavrli vse nenujne investi­
cije. Do novembra smo izvedli le za 377.253 evrov investi­
cij, do konca leta pa naj bi zaključeni znesek za investicije 
znašal 600.000 evrov. Končali smo že najnujnejše, remont 
peči in manjše posodobitve na napravah, trenutno pa iz­
vajamo avtomatizacijo pakiranja vreč hidriranega apna in 
pričenjamo z rekonstrukcijo klasirnice.
V prihodnjem letu pričakujemo prodajo skoraj 280.000 ton 
izdelkov in 10,9 milijona evrov prihodka. Tako kot smo v 
letu 2010 tudi za naslednje leto planiramo minimalni do­
biček.
Kot glavno novost za leto 2011 pripravljamo projekt soupo­
rabe biomase v kombinaciji z zemeljskim plinom. Pilotno 
napravo za uporabo biomase bomo preizkusili že letošnjo 
zimo, na enem izmed osmih gorilcev, ki jih ima peč. V pri­
meru uspešnega rezultata bomo investirali v eno izmed peči 
v zimi 2011/2012 in v drugo peč v zimi 2012/2013. Lesne 
sekance za biomaso imamo zagotovljene v sosednjem pod­
jetju Svea.
Z uporabo biomase bomo poleg povečanje učinkovitosti po­
slovanja dodatno zmanjšali izpuste COr 
Poleg omenjenega nameravamo postaviti dodatno protihru­
pno zaščito na peči in proti prašno ter protihrupno zaokro­
žiti obrat z rekonstrukcijo klasirnice. Vse naše investicije 
so usmerjene v modernizacijo in skupno naj bi v letu 2011 
zanje namenili 1,7 milijona evrov, do leta 2015 pa planira­
mo skupne investicije v višini 4,8 milijona evrov.
Za uporabo apna v asfaltih je bila v letošnjem letu nareje­
na zaključna študija »Vpliv zamenjave kamene moke s hi­
dri rani m apnom v asfaltnih zmeseh za obrabne in zaporne 
plasti«, ki po letih raziskav daje zeleno luč za uporabo v 
praksi. Upamo, da bo možno pričeti s tovrstno uporabo že v 
prihodnjem letu.«

Po viru: MaH
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LapaRce Cemenr oeiuje v siaaDU s 
SLovensico m evROPSico zai<onoDajo

Funšterc

Cementarna deluje v Trbovljah že več kot 
130 let. V preteklosti je delovala brez čistil­
nih naprav in bila med tistimi podjetji, ki je 
zelo obremenjevalo okolje. Lafarge Cement 
je po prevzemu cementarne vložil v čistilne 
naprave in zmanjševanje obremenjevanja 
okolja več kot 30 milijonov evrov in s temi 
investicijami zadostil vsem evropskim stan­
dardom in zakonskim pogojem za podelitev 
okoljskega dovoljenja, ki ga je pridobil lani in 
je pravnomočno.

k la žalost, nekaterim posameznikom in lokalnim politikom 
IN očitno to ni zadostovalo. Prav v zadnjih letih, ko se je 
obremenjevanje okolja bistveno zmanjšalo, so namreč pričeli 
s pravim javnim linčem in medijskim pogromom proti cemen­
tarni.
»V Lafarge Cementu smo vedno spodbujali in podpirali civilno- 
družbene organizacije, ki so si prizadevale za dejansko zmanj­
ševanje obremenjevanje okolja in z večino organizacij imamo 
tudi korekten dialog.
Je pa dejstvo, da cilji teh nekaj posameznikov in lokalne po­
litike niso okoljski. Njihove zahteve, da cementarna neha na­
domeščati fosilna goriva z alternativnimi, namreč dobesedno 
pomenijo, da zagovarjajo povečanje emisij cementarne. Zelo 
preprosto preverljivo dejstvo namreč je, da so zakonsko do­
voljene emisije za cementarne, ki uporabljajo samo fosilna

goriva bistveno višje kot za cementarne, ki del fosilnih goriv 
nadomeščajo z alternativnimi. V Lafarge Cementu smo, na 
podlagi izkušenj v preteklih letih prepričani, da ne gre za na­
ivnost, nepoznavanje dejstev in zakonodaje.
Drugo dejstvo pa je, da bi se cementarni povišali stroški poslo­

vanja, če ne bi dela fosilnih goriv nadomeščala z alternativni­
mi. Ker imajo podobna okoljska dovoljenja tako v konkurenčni 
cementarni v Sloveniji kot tudi cementarne v bližnjih državah, 
bi to trboveljsko cementarno sredi gospodarske krize postavilo 
v nekonkurenčni položaj. Kaj slabši ekonomski položaj v času 
gospodarske krize pomeni za delovanje cementarne, se dobro 
zaveda tudi nekaj sto družin naših zaposlenih in kooperantov 
cementarne. Podjetje bo sicer v letošnjem letu delilo usodo 
številnih slovenskih podjetij s področja gradbeništva, saj bo 
poslovno leto končalo z izgubo. V Lafarge Cementu se zato 
upravičeno sprašujemo, kakšen je resnični interes posamezni­
kov, ki spodbujajo javne linče in medijske pogrome zadnjih 
nekaj let. Okoljskih učinkov namreč evidentno ne zagovarjajo. 
Kakšni so torej dejanski razlogi, da so se nekateri odločili gra­
diti svojo medijsko prepoznavnost in politično kariero na spod­
bujanju strahu med sokrajani? Kako bodo prav tem sokrajanom 
lahko razložili, da zagovarjajo potencialno celo večje onesna­
ževanje Zasavja - če držijo njihove besede, da ne želijo zapre­
ti cementarne, ki tu deluje že več kot 130 let? In tudi če bi bil 
njihov cilj zaprtje cementarne - zakaj potem ravno v času, ko 
je bilo v posodobitve in zmanjševanje obremenjevanja okolja 
vloženih desetine milijonov evrov, pred tem pa cementarna ni 
motila nikogar? Odgovorov na ta vprašanja se s spretnim pre­
usmerjanjem pozornosti javnosti vsakič znova izognejo.« je v 
izjavi za javnost zapisal mag. Andrej Sopotnik.

NacRajen ODDeieit Ceeeuca v
TRBOVGLJSKI SPLOŠfll BOLRIŠniCI

r^ružba JUB, ki je v Sloveniji poznana kot najstarejša proi- 
L^zvajalka zidnih barv, je v začetku novembra obiskala bol­
nišnični oddelek Čebelica iz Trbovelj, ki je prejel nagrado za 
najboljšo skupinsko risbico v okviru natečaja »Ko bom velik, 
bom« v organizaciji podjetja Netvizija.
Otroci so pod vodstvom vzgojiteljice Marije Vovk izdelali za­
nimive domišljijske in duhovite risbice, na katerih so poka­
zali, kateri poklici so tisti, ki jih najbolj privlačijo in kaj si 
v resnici želijo postati, ko odrastejo. Za svoj trud jih je JUB 
nagradil z atraktivnimi nalepkami in okrasnimi bordurami, ki 
bodo poživile otroške sobe v bolnišnici, bolnišnica pa je pre­
jela tudi vzorčne notranje zidne barve Jupol Gold ter Jubin 
barve za les in kovino za igrala.
V letošnjem natečaju, v katerem so umetnine ustvarjali 
malčki in otroci prvih treh razredov, je poleg Pediatričnega 
oddelka Splošne bolnišnice Trbovlje sodelovalo še 20 osnov­
nih šol in 4 vrtci.

Mladi ustvarjalci so svoje 
mojstrovine ustvarjali v 
raznolikih tehnikah, naj­
večkrat seveda s slika­
njem z barvami, Netvizija 
pa je konec letošnjega 
avgusta vseh 552 prispelih 
risb predstavila več kot 17 
tisoč obiskovalcem Arbo­
retuma v okviru njihove 
odmevne humanitarno 
družabne prireditve Čarobni dan. Netvizija bo že 19. de­
cembra na Snežnem stadionu v Mariboru, kjer organizira 
svoj četrti letošnji Čarobni dan, objavila razpis novega na­
tečaja »Sonček je«, v katerega bo prihodnje leto pritegnila 
še večje število mladih ustvarjalcev.

Po viru: MaH
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Funšterc z 3 avc
Roranv klub Zacoiue Kum

V OKTOBRU LOTa 2010
V letu 2010 bo 15. novem­
bra minilo natanko 80 let, ko 
je bil v Mariboru ustanovljen 
prvi Rotary klub v Sloveniji, 
ki je bila sestavni del takra­
tne Kraljevine Jugoslavije. Do 
leta 1940 sta bila ustanovlje­
na še dva kluba v Ljubljani in 
Kranju.

Qred II. Svetovno vojno so Rotary klu­
bi ugasnili. S pomočjo dr. Janeza Dr­

novška, kot predsednika Jugoslavije, se 
je v Ljubljani leta 1990, po 50 letih mi­
rovanja, ustanovil prvi klub v Ljubljani. 
Danes je v Sloveniji 43 Rotary klubov.

V Zasavju je bil Rotary klub Zagorje 
Kum ustanovljen leta 2007 in imel sve­
čani Charter, uradni sprejem členov in 
kluba v svetovno organizacijo Rotary In­
ternational, marca 2008.

Glavna dejavnost Rotary klubov je hu­
manitarna pomoč in Zagorski klub je v 
letu 2010 izvedel več akcij: Otrokom 
in mladim s posebnimi potrebami iz 
Zasavja so podarili šest računalnikov 
za računalniško sobo v VDC Zagorje, 
posebno previjalno mizo za OŠ Slavka 
Gruma, Konjeniškemu klubu so skupaj 
z Jožetom Anderličem podarili lipican­

ca za hipoterapijo in omogočili odhod 
otrokom s posebnimi potrebami v šolo 
v naravi.

V oktobru so skupaj z Laions kluboma 
Trbovlje in Trbovlje Brin izvedli akcijo 
za 21 družin, ki so jih poplave v Zagorju 
ob Savi najbolj prizadele. Solze v očeh 
predstavnikov družin, ki so prevzemale 
darila so bile največja nagrada za vse 
prisotne.

Rotary klub Zagorje Kum pa goji tudi

dobre odnose z klubi v Sloveniji, Bosni 
in Hercegovini in Srbiji. 15. oktobra 
2010 je tako petčlanska delegacija po­
tovala na obisk k pobratenemu klubu 
Rotary klub Alpe Adria Brčko. Kraj Brč­
ko, tako kot Zagorje, leži ob reki Savi, 
ki pa je tam, okoli 450 km daleč, širo­
ka, globoka in plovna za rečne ladje.

Čakalo jih je obilo obveznosti in pri­
jetnega druženja. Bili so na sprejemu 
v Občinski palači skupaj z Guvernerko 
Distrikta 1910 dr. phil. Barbaro Kamler- 
Wild, si ogledali razstavo 11. slikarske 
kolonije SAVA 2010 in trezor z nekaj sto 
slikami. Ni šlo brez športnih iger med 
kluboma in kuhanja žganja iz pravih sliv 
iz teh krajev. Prireditev so popestrili 
tamburaši Črni gavrani iz okolice Šab- 
ca, pridružili so se še člani dveh Rotary 
klubov iz Tuzle.

Člani pobratenih klubov so se dogovorili 
tudi za skupno akcijo v letu 2011. Sku­
pini mladih iz Brčkega, ki so ostali brez 
obeh staršev, bodo omogočili letovanje 
na Jadranskem morju, pred tem pa si 
bodo ogledali Zasavje in se povzpeli na 
Kum, saj so doma iz ravnine, ki jo obda­
jajo le nizki griči.

Besedilo in sliki: Janez Lipec

8 11. november 2010



Funšterc

Manca Juvan Hessaei 
na U3 LiTua/ŠmaRTno
Univerza za tretje življenjsko obdobje Litija-Šmartno je na uvo­
dno prireditev v oktobru povabila večkrat nagrajeno fotografi­
njo Manco juvan Hessabi.

/"lanom U3 je predstavila zanimivosti, kot jih je zaznalo 
dojeno fotografsko oko v Afganistanu, Iranu, Venezueli 
in Tajski. Avtorica išče zgodbe ljudi z obrobja, da njihovo 
usodo spozna čim več ljudi. V Afganistanu je vojna povzro­
čila veliko duševnih bolezni, v Iranu si mladi želijo živeti 
tako kot vrstniki po svetu, v Venezueli se na ulicah doga­
ja marsikaj, na Tajskem so najlepše ženske v bistvu moški, 
kathoey jim pravijo ali »tretji spol«. S svojim tveganim 
iskanjem foto zgodb Manca Juvan Hessabi odpira neznane, 
zamolčane resnice. O svojem delovanju v Afganistanu je iz­
dala knjigo, Afganistan: neobičajno življenje.
Predstavitev knjige in pogovor z avtorico je bil 20. oktobra v

Moderni galeriji v Lju­
bljani, fotografsko raz­
stavo o Afganistanu pa si lahko v Moderni galeriji ogledate 
do 5. decembra letos.
V kulturnem programu na uvodni prireditvi univerze je na­
stopila Mešana vokalna skupina Lipa, ki se je v taki sestavi 
publiki predstavila prvič. Navdušili so s slovenskimi ljudski­
mi tudi gostjo večera, ki ima med obvezno prtljago med po­
potovanji tudi CD - je s slovensko glasbo, kot vez z domačo 
deželo in ljudmi.
Po Maničinih žilah se pretaka zagorska kri, oba starša sta 
Zagorjana, mladost pa je preživela v Litiji.

Vseživljenjsko učenje
V okviru programa vseživljenjskega uče­
nja bodo na Zasavski ljudski univerzi v so­
delovanju z Univerzo za tretje življenjsko 
obdobje Zasavje organizirali v novembru 
več priložnostnih delavnic.

r\elavnica o skrivnostih v aranžiranju cvetja z Mojco 
L/Starman bo v ponedeljek, 22. novembra 2010, v Dela­
vskem domu Trbovlje med 17. in 20. uro,
V sredo, 24. novembra ob 19. uri bo Fanči Moljk v Knjižni­
ci Toneta Seliškarja Trbovlje pripravila potopisno preda­
vanje o Novi Zelandiji.
V četrtek, 25. novembra bo v prostorih Zasavske ljudske 
univerze Grajska 2 v Zagorju, med 17. in 20. uro, mogo­
če skupaj s Severino Trošt Šprogar izdelovali novoletne 
voščilnice.
______________________________Besedilo: Irena Vozelj^

V zaHvaio jeseni
V/ Jevnici vsako leto v začetku novembra, na zahvalno nedeljo, v znak zahvale za dobro 
letino pripravijo v organizaciji Turistično razvojnega društva Kamplc razstavo kmetijskih 
pridelkov, ki jo zaključijo s kulturno prireditvijo in podelitvijo priznanj za naj, naj pridelke.

I etošnja, v nedeljo 7. novembra, je bila že 19. po vrsti. 
L—Dopoldne so odprli razstavo, ki je bila odprta do veče­
ra in tržnico. Na razstavi so sodelovale s svojimi izbranimi 
kmetijskimi pridelki kmetje iz litijske in šmarske občine. 
Izmed vseh v ocenjevanje prispelih raznolikih, raznovrstnih 
in prav gotovo zanimivih pridelkov, je stroga komisija sesta­
vljena iz predstavnikov Kmetijsko svetovalne službe Litija 
in organizatorja Turistično razvojnega društva Kamplc težko 
izbrala naj, naj pridelke ter pridelovalcem podelila zaslu­
žena priznanja za: 26 kilogramsko bučo kmetiji Mici Jerebič 
iz Jevnice, nadzemno kolerabo 9,70 kg in peso 7 kg kmeti­
ji Parkelj iz Zgornje Jevnice, krmno peso 3,58 kg kmetiji 
Petek iz Kresniškega Vrha, rdeče zelje 1,5 kg Godec Slavki 
Golišče, ohrovt 1,10 kg , čebulo o,42 kg Lemut Zdravku, 
Zgornja Jevnica, kumaro 0,23 kg itd. Na tržnici, letos zaradi

dežja izjemoma v kulturnem domu, je istočasno potekala 
prodaja kmetijskih pridelkov za ozimnico in čebelarskih pro­
izvodov čebelarjev izpod Kamplovega hriba.

Besedilo in slika: ŠkL
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Kšefti za avc
VRaoečaH Končno novo

naKUPOvai.no sneoisce
Od četrtka, 4. novembra 2010, lahko Radeča- 
ni in okoličani nakupujejo v težko pričakova­
nem novem supermarketu.

\/rednost investicija je 3 milijone evrov. V trgovski hiši, ki 
V jo je v petih mesecih zgradilo gradbeno podjetje Pluton 

gradnje iz Žalca, je trgovina Spar na 1049 m2 površine s pet­
indvajsetimi zaposlenimi. V prihodnje bodo odprli v zgradbi 
tudi poslovalnico Pošte Slovenije, tekstilno trgovino Mana in

gostinski lokal. Na voljo pa je oseminosemdeset parkirnih 
mest.
Ob otvoritvi je Spar Slovenija doniral občini 4000 evrov, ki 
jo je le-ta namenila Društvu upokojencev Radeče za projekt 
Starejši za starejše - za boljšo kakovost bivanja doma.
Tako so Radečani dobili sodobno nakupovalno okolje. Za do­
bro vzdušje so na otvoritveni dan poskrbeli pihalni orkester 
Radeče in mažoretke, Nuša Derenda, ansambel Novi spomi­
ni, klovn Žare, glasbena skupina 4 play in ansambel Okrogli 
muzikantje.

Besedilo: Irena Vozelj 
Slike: arhiv Spar Slovenija

SREDNJA ŠOLA ZAGORJE NA EKO TRŽNICI
Letos smo se že petič udeležili zasavske EKO tržnice, ki je letos prvič potekala tudi v Zagorju. Dogajanje se je odvijalo 16.
10.2010 na zagorski tržnici, kjer so dijaki 5. letnikov programa gastronomija na stojnici prodajali jabolčne in skutine pite, 
ki so bile pripravljene iz ekološko pridelanih sestavin. Dijaki so pite pripravili sami, pod skrbnim vodstvom profesorice 
Mojce Omahne. Brez čarovnic in buč si težko predstavljamo oktobrski čas, to nam je želela pričarati tudi profesorica 
Karmen Pevec, ki je s svojimi izdelki iz eko materiala olepšala našo stojnico. Na Srednji šoli Zagorje se zavedamo pomena 
ekologije in ekološko pridelane hrane, zato menimo, da je eko šola pomembna za uresničevanje teh načel.

Dijana Hisenaj, l.b
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Kšefti

Valvasorjev trg 3 
1270 Litija

tel./fax: 01/8983-029,8984 209, 
8980-390 

GSM: 041 681-584 
041 765-113

produkcija lokalnega TV programa, 
dokumentarnih in promocijskih 
filmov, glasbenih spotov in 
video strani
snemanje prireditev za interno 
uporabo in javno prikazovanje, z * * š
možnostjo sponzoriranja (daaitfi l/tCLn %
trženje in produkcija za gospodarsko ■ m
interesno združenje lokalnih TV Slovenije
VHS, S-VHS, BETA SP ^ , . _ . , ,

E-mail: atv.signal@sioI.net

NAJBOLJ GLEDANA 
LOKALNA TELEVIZIJA 

V SLOVENIJI

OBJAVA NA ATVSIGNAL ZAGOTAVLJA POSLOVNI USPEH!

/7l/j ELEKTROPROM

EVJ ELEKTROPROM d.0.0. 
Loke pri Zagorju 22 

1412 Kisovec 
www.elektroprom.si

uprava
03-56-57-150

trgovina
EVJ Center Kisovec 

03-56-71-234

storitve
03-56-57-150

> elektroinstalacije
> strojne instalacije
> daljinsko ogrevanje z 

lesno biomaso
> kabelsko komunikacijski 

sistemi
> trgovina EVJ Center
> delovni stroji in nizke 

gradnje
> barSedmica

lokalna televizija ETV

etv.elektroprom.si
komerciala

03-56-57-158
studio

03-56-57-177

NAROČILNICA ZA ČASOPIS TO V C.
Zasavc, p.p. 79,1410 Zagorje ob Savi, Tel.: 03 56 22 734, Fax: 03 56 32 734p.p. 79,1410 Zagorje ob Savi, Tel.: 03 56 22 734, Fax: 03 56 32 734 

Nepreklicno in takoj naročam časopis ZASAVC, naročnino bom plačeval/a (obkrožite ustrezno)

polletno letno

Ime in priimek:...................................... Telefon:.................................................

Naslov:..................................................  Davčna številka:...................................

hrastnik - Crbovlje - zagorje - litija - radeče

miš*

Podpis:.
“J
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Podjetniška za avc

Podjetniški kotiček Irene Meterc
Aktualne podjetniške priložnosti
v okviru 5. Slovenskega foruma
inovacij
5. Slovenski forum inovacij bo letos potekal 2. in 3. 
decembra 2010 na Gospodarskem razstavišču v Ljubljani. 
Gre za osrednji nacionalni dogodek o inovativnosti, ki poleg 
razstave letos 55 najboljših slovenskih proizvodov, storitev 
in poslovnih modelov, ponuja tudi številne spremljajoče 
aktivnosti. Dogodek organizira JAPTI, javna agencija za 
podjetništvo in tuje investicije in je brezplačen.
V okviru dogodka bo organizirana prva Mednarodna 
tehnološka borza z namenom predstaviti in povezati tuja 
in domača podjetja, raziskovalne ter razvojne institucije, 
ki imajo zanimivo tehnološko ponudbo ali povpraševanje. 
Na spletni strani www.foruminovacii.si je objavljenih 
35 tehnoloških profilov s ponudbo ali povpraševanjem, 
podjetja ali raziskovalne institucije pa prihajajo z Nemčije, 
Italije, Avstrije, Hrvaške in Srbije.
Do 15. novembra lahko na naslov een@iis.si sporočite, s 
predstavnikom katere tuje organizacije želite imeti sestanek.
V primeru velikega interesa bodo imeli prednost tisti, ki se 
bodo prijavili prvi. Vsak, ki se prijavi, bo individualne urnike 
(s točno uro sestanka) dobil do 22. novembra 2010.
Druga priložnost za pridobivanje novih tehnoloških znanj in 
novih razvojnih idej se ponuja v okviru Tehnološkega stičišča, 
ki vam omogoča strokovno tehnično-tehnološko svetovanje 
po principu »ena na ena«. Strokovnjaki tehnološkega 
stičišča bodo odgovarjali na vaša konkretna vprašanja glede 
novih tehnoloških idej in njihove izvedbe, uporabe novih 
materialov, procesov, načinov testiranja in izdelave 
prototipov ter vsa ostala tehnična vprašanja za katera ne 
poznate odgovorov.
Na spletni strani www.foruminovacii.si si lahko ogledate 
profile svetovalcev ter se prijavite na individualne sestanke 
z njimi. Pripravljen je nabor več kot 20 tehnoloških 
svetovalcev, ki so visoko specializirani in imajo dolgoletne 
izkušnje na svojem področju dela. V okviru enournih 
sestankov vam bodo pomagali rešiti vaš tehnični problem, 
vas ustrezno tehnično teoretično ali praktično usmerili, 
ponudili možne pristope ali vas povezali z morebitnimi 
tehnološkimi partnerji.
Strokovnjaki so s področij avtomobilske industrije, ekologije, 
elektroindustrije, elektronike, avtomatizacije, energetike, 
informatike, telekomunikacij, računalništva, strojništva, 
lesne in pohištvene industrije, oblikovanja, plastičnih mas in 
predelovalne industrije.
Prijava v tehnološko stičišče je možna do vključno 30. 
novembra 2010 in poteka preko portala Forum inovacij, 
na katerem označite termin želenega svetovanja, s tem 
pa rezervirate in potrdite termin svetovanja. Od 15. 
novembra dalje bo na enak način odprta tudi prijava v 
poslovno stičišče, v katerem bodo sodelovali strokovnjaki z 
različnih poslovnih področij.
Na dogodku bodo oba dneva potekale tudi številne 
delavnice in okrogle mize v okviru mednarodnega programa, 
poslovno-inovacijskega programa in programa za mlade.

Odlična priložnost, da brezplačno poglobite svoja znanja 
ali prisluhnete izkušnjam uspešnih podjetnikov. Program 
dogodka bo objavljen na spletni strani od 15. novembra 
dalje.

Najpogostejše napake novonastajajočih start-up podjetij 
Start-up podjetje lahko ogrozite z marsikatero napako. V 
nadaljevanju vam predstavljamo seznam petih napak, ki se 
jim morate izogniti.

Izbira napačne pravne oblike podjetja
Zakon o gospodarskih družbah navaja več različnih pravnih 
oblik podjetij. Najpogostejši pravni obliki, ki se ustanavljata 
v Sloveniji, sta samostojni podjetnik (s.p.), ki nastopa kot 
posamezna fizična oseba, in družba z omejeno odgovornostjo 
(d.o.o.). Da lahko začne opravljati dejavnost d.o.o., mora 
biti statusno pravna oblika registrirana in vpisana v sodni 
register, s.p. pa v poslovni register.
Vsaka pravna oblika podjetja ima svoje prednosti in slabosti. 
Pomembno je, da se dobro poučite o lastnostih vsake izmed 
oblik in se na podlagi zbranih podatkov in informacij odločite 
katera oblika vam oziroma vašemu podjetju najbolj ustreza.

Izbira imena podjetja
Pri izbiri imena podjetja morate biti pozorni, da ime, ki ste 
si ga izbrali (oz. podobno ime) že ni zasedeno. V nasprotnem 
primeru, vam lahko grozi tožba in s tem povezani stroški in 
izguba dragocenega časa. Torej, malo preventive vam lahko 
prihrani precejšen glavobol v prihodnosti.

Sredstva za zagon in nadaljnje poslovanje podjetja
Če se podate po podjetniški poti je zelo pomembno, da 
uredite vse formalnosti med katere spadajo tudi zadostna 
sredstva za zagon in poslovanje podjetja. Pomembno je, da 
ne mešate posla in svoje osebne lastnine, saj ste lahko na ta 
način deležni najrazličnejših obtožb, da je vaše poslovanje 
fiktivno. Prav tako v primeru tožbe odgovarjate individualno.

Zavarovanje intelektualne lastnine
Eden izmed najpomembnejših korakov je zavarovanje 
intelektualne lastnine vašega podjetja (že od začetka). 
Načinov kako to storite je več: patent, model, znamka, 
geografska označba, itd. Prav tako morate biti pozorni, da v 
pogodbe, ki jih sklepate z zaposlenimi in ostalimi podjetji, 
vključite aneks, ki vašemu podjetju zagotavlja pravico nad 
rezultati skupnega dela.

Nezavedanje verjetne življenjske dobe vašega podjetja
Nihče si ne želi načrtovati lastnega neuspeha, vendar je 
realnost takšna, da je veliko start-upov neuspešnih. V kolikor 
se znajdete v klubu nesrečnežev je pomembno, da imate 
urejene pogodbe v korist podjetja in ne tako kot naslednji 
primer: Dva družbenika sta imela v pogodbi zapisano 50/50 
odstotno pravico odločanja. Prišlo je do nesoglasja, ko je 
eden od družbenikov želel oditi iz podjetja, drugi pa ni 
želel imeti izključnega lastništva nad podjetjem. Takšen 
nesporazum lahko pripelje vas in vaše podjetje v precejšnjo 
zagato, zato se jim že v predhodno poizkušajte izogniti.
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Vinsica KLGT Gomsica Bnoa
Sobotni dopoldnevi v mesecu novembru in decembru so že nekaj let v Vinoteki klopotec v 
Zagorju rezervirani za predstavitev slovenskih vinarjev.

\ /soboto, 06. 11. 2010, je v Vinoteki klopotec predstavnik 
V Vinske kleti Goriška Brda Tone Zupanek predstavil vina 

največje vinske kleti na slovenskem.
Še posebej s ponosom in z razlogom je spregovoril o sicer že 
znani blagovni znamki Quercus. Omenjena linija vin je 15. 
10. 2010 postala dobitnica Velike zlate medalje na ocenje­
vanju Mundus vini v Nemčiji. V Vinski kleti Goriška Brda se 
že vrsto let trudijo zadovoljiti mednarodni okus strokovne 
in ljubiteljske javnosti. Velika zlata medalja na pomembni 
mednarodni prireditvi v tujini potrjuje pravilnost odločitve 
vinarjev v Vinski kleti Goriška Brda, da je potrebno v pro­
izvodnjo vin poleg ogromno truda vložiti še več doma in v 
tujini pridobljenega znanja in izkušenj. Vse to, združeno 
z naravnimi danostmi, s katerimi razpolagajo pridelovalci 
grozdja v Goriških Brdih, je prineslo zavidanja vreden med­
narodni uspeh.
Quercus je linija svežih sadnih in lažjih vin, ki se odlično 
podajo vsem primorskim pa tudi ostalim jedem.
Potrebno je pohvaliti tudi vino Prvin letnik 2010. Če gre po 
Prvinu ocenjevati kakovost letošnjega letnika vin, ki jih bo 
Vinska klet Goriška Brda v kratkem ponudila trgu, potem 
lahko mirne vesti trdimo, da bo letošnji letnik zaznamovala 
izjemna kakovost.
Prvin letnik 2010 je mlado vino prijetne svežine, posebne­

ga sadnega značaja in 
dolgega odhoda. Temno 
rubinasta rdeče barva 
z vijoličnim odtenkom 
kaže, da gre za kore­
njaka med mladimi 
vini. Primarne arome 
svežega, polno zrelega 
sadja nas popelje v svet 
zrelih sadežev, zrele 
češnje, maline, višnje 
in slive. Okus vina je 
gladek in prijetno sla­
dek ter rahlo trpek.
Prvin se odlično poda k 
jesenskim jedem, pe­
čenemu kostanju in pr­
vim kolinam. Poleg tega 
pa Prvin ni le nekaj mesečno mlado vino, je vino s poten­
cialom zorenja. Ponudimo ga ohlajeno na temperaturo od 
13 -15 stopinj C.
Prvin letnik 2010 vsebuje naslednje grozdno razmerje: 60% 
merlot, 20% cabernet sauvignon in 20% cabernet franc.

Besedilo in slike: M.A.Š.

vwomA

'KLOPOTEC
Tržnica Zagorje 

Tel. & fax: 03/56 64 195 

\. Uroš Naprudnik s.p.

V mesecu novembru in decembru ste vsako soboto 
od 9.00 ure dedje vljudno vabljeni na degustacijo vin:
- sobota 13.11.2010: Vinogradništvo Steyer iz 

Apač, Gornja Radgona
- sobota 20.11.2010: Vinogradništvo Valdhuber iz 

Svečine

Na veselo snidenje!
Ministrstvo za zdravje opozarja: 
prekomerno uživanje alkohola škoduje zdravju.

11. november 2010 za avc 13



Društveno Z3 ckV

Društvo GeneRaL Siavnosrna

MaisreR za Zasavje
V počastitev spomina na velikega slovenskega domoljuba, 
pesnika in vojskovodjo, generala Maistra, je v Sloveniji 23. 
novembra državni praznik.

aiiaoemua ob 125- 

Lejnici usranoviTve 
BRaineca DRUŠTva, 
PD Lipa in litijskih 

Gasilcev, 1885-2010

/^generalu Maistru vemo veliko in 
V./hkrati premalo. Navadno ga ozna­
čujejo kot branitelja naše severne meje 
in Maribora, prvega slovenskega gene­
rala, ki so ga oblikovali neustrašnost, 
preudarnost in pogum. Bil je razumnik, 
pesnik, slikar in bibliofil. Temeljna pr­
vina njegove osebnosti je bila globoka 
slovenska narodna zavest.
Sredi decembra bo 3 leta od ustanovi­
tve društva General Maister za Zasav­
je. Društvo je eno od devetnajstih, ki 
trenutno delujejo v Sloveniji, povezuje 
pa jih Zveza društev General Maister iz 
Ljubljane.
Zmote in škodljive predstave o tem, da 
je z vstopom Slovenije v Evropsko unijo 
prenehal pomen ohranjanja identitete 
naroda in uveljavljanja njegovega naci­
onalnega interesa, želijo z aktivnostmi 
v društvu popularizirati vlogo Maistra in 
njegovih borcev za severno mejo, med 
katerimi so bili tudi Zasavčani, razvijati 
in utrjevati domoljubno zavest pred­
vsem med mlado generacijo, negovati 
spomin na generala Maistra ter skupaj 
z drugimi domoljubnimi in veteranskimi 
organizacijami Zasavja širiti sporočil­
nost vseh bojev za osvoboditev in sa­

mostojnost Slovenije.
Že ob lanskem državnem 
prazniku, 23. novembru, 
je društvo pri ravnateljih 
in učiteljih vseh osnovnih 
šol Zasavja in pri preko 
500 učencih, predvsem 
8. in 9. razredov, dobilo 
zaveznike pri uresničeva­
nju svojih ciljev. Mladi in 
njihovi učitelji so aktivno 
sodelovali pri širjenju 
vsebine dokumentarne­
ga filma o generalu Ma­
istru med vrstniki, pri 
postavitvah razstav o, 
na kviz tekmovanjih, v 
predstavitvah esejev o 
vojaškemu poveljniku, 
kulturnem ustvarjalcu in 

domoljubu ter borcu zoper 
germanizacijo. Letos s temi in nekate­
rimi novimi oblikami aktivnosti nadalju­
jejo. Osnovnim šolam se letos pridružu­
jejo tudi vodstvo, posamezni pedagoški 
delavci in dijaki Srednje šole Zagorje.
Z Zvezo društev General Maister iz 
Ljubljane je v sodelovanju z Muzejem 
Slovenske vojske iz Maribora in Zasa­
vskim muzejem Trbovlje pripravila raz­
stavo »General Maister in boj za sever­
no mejo«. V Trbovljah je bila svečana 
otvoritev in slovesnost ob letošnjem dr­
žavnem prazniku, 23. novembru, v Za­
savskem muzeju od 5. novembra 2010. 
Na otvoritvi sta spregovorila o Rudolfu 
Maistru-Vojnovu predsednik Društva 
General Rudolf Maister za Zasavje Emil 
Štern in podpredsednik Zveze društev 
Rudolf Maister, sin Maistrovega borca 
Vitko Roš.
Iz Trbovelj se razstava seli v Hrastnik, 
kjer bo v prostorih muzeja na ogled 
od 15. - 23. novembra in v Zagorje v 
avlo Kulturnega centra Delavski dom od 
24.11. - 2.12. 2010 Organizirani ogledi 
šolske mladine bodo strokovno vodeni.

Društvo GM za Zasavje

/"Organizirano branje oz. izposoja­
vanje knjig na območju Litije ima 
korenine v Bralnem društvu, ki je 
vzniknilo v »slovenskem prebuje­
nju« - v obdobju čitalništva 
O takratnem duhu in družbenem utri­
pu pričajo ohranjena društvena pra­
vila. Bogato kulturno delovanje ob 
koncu 19. stoletja pa ni porodilo le 
bralnega društva in kasneje različnih 
oblik knjižnic, pač pa tudi Pevsko dru­
štvo Lipa in Gasilsko društvo Litija.
Obe litijski društvi in knjižnica v leto­
šnjem letu beležijo 125 let od prvih 
začetkov oz. ustanovitve. V spomin na 
to častitljivo »čitalniško« obdobje bo 
v dvorani Javnega zavoda za kulturo 
Litija 18. novembra ob 19. uri slavno­
stna akademija. Obletnico bodo po­
častili s kulturnim recitalom in krajšo 
monodramo: Andrej Smole - znameniti 
Slovenec v uprizoritvi Anatola Šterna, 
med nosilci kulturnega programa bodo 
tudi pevci Pevskega društva Lipa.

Andreja Štuhec
v_________________ ___________ y

ŠmaRSKe veziue 
se PReDsravuo

\/Knjižnici Šmartno se vsak prvi in V tretji torek v mesecu srečujejo 
ljubiteljice ročnih del.
Mentorica Štefka Fašing in njene 
vezilje so pridno vezele in pripravi­
le izdelke za razstavo ob šmarskem 
občinskem prazniku, 11. novembru. 
Doslej so ustvarjale v tehniki rešilje, 
seznanile se bodo še z drugimi tehni­
kami vezenj: stebelni in verižni vbod, 
angleško vezenje, pričele bodo tudi s 
klekljanjem. Če želite ohranjati tra­
dicijo vezenja, se kaj novega naučiti, 
predvsem pa prosti čas preživeti v pri­
jetni družbi, se pridružite veziljam, z 
veseljem vas bodo sprejele.
Razstava njihovih ročnih del ob ob­
činskem prazniku bo v petek, 12. 11., 
ob 17. uri v Knjižnici Šmartno. Izdelki 
bodo na ogled tudi v nedeljo, 14. 11., 
v dopoldanskem času.

A.M.
\_____________________________ y

14 11. november 2010



Društveno

Pliva unaona TRcarev trt e pri 
zacoRSKem štulihi

Turistično društvo Ruardi že 
nekaj let sledi cilju ohranjati 
tradicijo rudarjenja v Zasavju.
v

^*lani društva se dobro zavedajo, da 
V^brez sodelovanja z več skupinami 
krajanov, ne bo uspeha. Letošnje leto 
so že pri tradicionalnem »Skoku čez 
kožo« sodelovali Krajevne skupnosti Ru­
dnik Toplice, Franc Farčnikin Jože Marn 
ter Moto klub Klukhena.
Že na tej prireditvi se je šepetalo, da 
se bliža prva trgatev brajde na kompre- 
sorski postaji. Veliko se jih je smejalo 
in spraševalo, če želijo posnemati mari­
borski Lent in najstarejšo trto, a so bili 
'prizadeti' vsi modro tiho.
Bojan in Janez sta poslala vabilo na tr­
gatev vsem, ki so vedno zraven pri delu 
in jelu. Trgalo se je na dan 9. oktobra 
2010. Prišli so najbolj pridni, postavili 
lestve, prinesli posode, kad za nama­
kanje, mlin in dobro voljo. Brez Ata 
Perkmandelca ni šlo in pripadla mu je 
čast, da je odrezal prvi grozd, pri tem 
pa zaupal zbranim:
»Dragi moji, ne vem, če veste, da je le­
tos, leta 2010, ko imamo prvo trgatev 
grozdja iz tele brajde, točno 255 let 
od začetka rudarjenja v Zasavskih doli­
nah. Daljnega leta 1755 je baron Franc

Raigersfeld dobil prvo uradno dovolje­
nje za pridobivanje oziroma lomljenje 
premoga v Zagorski dolini.«
Po krajšem kramljanju z Basatovim de­
dom je povedal še eno skrivnost.
»V temle mojem koncu ob štulmu je 
bil pred letom 1920 lep vinograd, saj 
je bila tu blizu znana Franckova go­
stilna. Ker se je jama Orlek širila, so 
pričeli graditi kompresorsko postajo.

Domači zidarji so pustili tele tri trte, 
ki so obstale vsa ta leta. Letos imajo 
tako že sigurno več kot 90 let. Vesel 
sem, da jih je Basa začel malo rihtat 
in ste se odločili vsi skupaj za trga­
tev. Če bo vino za pit, bomo pa videli 
drugo leto!«
Zaključek trganja grozdja je bil ob pri­
jetnem druženju in sprejetih obljubah, 
da bodo trto začeli negovati, ji pripra­
viti lepše prijemalke na steni in jo rešili 
asfalta, ki jo oklepa in jo tudi pognojili, 
česar do sedaj ni doživela, saj ji je vsa­
ko leto grozilo podiranje kompresorske 
postaje.

Janez Lipec pa je obljubil: «Ekipo, ki 
skrbi, da Zasavc pride med bralce in 
vse, ki ga pridno prebirate, bomo pova­
bili na pokušino v letu 2011. Za letos pa 
vam vsem želimo veselo Martinovanje 
in »Na zdravje«.

Besedilo in sliki: J.L.
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Društveno za avc

V HnasTniKU je navDušiL 
Policijski oniiesTen Siovenua

Policijsko veteransko društvo Sever Zasav­
je je v svojem programu aktivnosti za letos 
organiziralo v petek, 5. novembra 2010, 
koncert Policijskega orkestra pod vodstvom 
dirigenta Tomaža Kmetiča in priznane slo­
venske vokalistke Darje Švajger.

Dvorana KRC je bila polna

A lojzij Klančišar, predsednik društva Sever, se je ob uvo- 
A\dnem pozdravu zahvalil tudi Slovenski policiji za sode­
lovanje.
Voditeljica koncerta Martina Vajdič je povedala, da je njiho­
vo področje delovanja zelo široko in uspešno.
Ena najbolj odmevnih prireditev visoko profesionalnih glas­
benikov je vsakoletni gala koncert v Cankarjevem domu,

Na levi Bojan Skočir, vodja prireditve, z dirigentom 
Tomažem Kmetičem

V"'1 i/
j » ® F

-

fc,mi

Na koncu vrste ponovno izvoljeni župan Miran Jerič

božično-novoletni koncerti po Sloveniji in koncerti z gostu­
jočimi dirigenti iz tujine - Amerike, Nizozemske, Nemčije in 
Avstrije. Leta 
1994 je slo­
venska vlada 
sprejela sklep, 
s katerim je 
Policijski or­
kester uradno 
postal proto­
kolarni orke­
ster Republike 
Slovenije. V 
orkestru igrajo 
tudi Zasavča- 
ni.
Program je se­
stavljal klasič­
na dela, melo­
dije iz filmske 
glasbe, venček 
slovenskih po­
pevk in še kaj.
Solistka Darja 
Švajger pa je
številne poslušalce navdušila s Poletno nočjo, Namesto koga 
roža cveti, Prisluhi mi in Med iskrenimi ljudmi. Darja je za­
slovela leta 1995 z zmago na EMI s pesmijo Prisluhni mi in 
z njo na Evroviziji zasedla odlično sedmo mesto. Na Evro- 
viziji je nastopala še leta 1999, letos pa je na Slovenski 
popevki s pesmijo Otok ljubezni osvojila glavno nagrado po 
presoji strokovne žirije in nagrado za najboljšo interpreta­
cijo. Seveda so dodali glasbeniki z Darjo Švajger na čelu ob 
koncu na željo občinstva še kar nekaj skladb.
Prireditev so podprli številni zasavski podjetniki in obrtniki, 
saj so imeli ljubitelji tovrstne glasbe prost vstop.

Besedilo in slike: Fanči Moljk

Darja Švajger sprejema šopek mladega 
poslušalca
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Društveno

naiiii

V organizaciji DPM in RK Zagorje je bila tudi 
v Zagorju dobrodelna prireditev v sklopu 
akcije Nivea, Podajte nam roko.

Niko je takoooo velik

Mmmm, dišeči kostanjčki

Ustvarjalnica

Igrače vabijo

\/si, ki so to želeli, so odtisnili svojo dlan in si, v zahvalo 
V za sodelovanje, postregli s pečenim kostanjem. Zani­

mivo je bilo druženje z animatorjem Nikom na hoduljah, 
majčke na ustvarjalnih delavnicah pa so bile enkratne!!! 
Tudi stojnica z brezplačnimi igračami ni manjkala.
Podajte nam roko je dobrodelna akcija Nivee, ki je znamka 
družbe Beiersdorf in v Sloveniji poteka že peto leto. Tako 
je tudi letos moč sodelovati in prispevati v Učni sklad NI­
VEA, ki je bil ustanovljen v sodelovanju z Zvezo prijateljev 
mladine Slovenija. Sklad je namenjen pomagati otrokom iz 
socialno šibkejšega okolja do izobrazbe.

Besedilo in slike: StaR
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Reportaža zasavc

Pred 45. leti, 10. oktobra 1965, seje prvič 
oglasil radio Trbovlje, danes radio Kum.

Moderatorji s sodelavko Mojco

\/vseh letih delovanja se je pred mikrofonom, za mešal- 
V no mizo, zamenjalo na stotine ljudi. Mnogi od njih so 

na radiu preživeli svoja najlepša leta, tako redno zaposleni 
kot honorarci. Mnogim je radio dal širino in prepoznavnost, 
ki so jo uspešno vnesli v druge sfere svojega življenja, na 
poklicni in politični poti. V šali bi kdo celo pomislil, da je 
naš radio »valilnica« bodočih uspešnih politikov.
Po 45. letih delovanja smo se 22. oktobra srečali v dvorani 
DD Trbovlje. Med publiko je bilo veliko poslovnih partner­
jev, vodilnih iz skupine Krater, bivših in zdajšnjih sodelav­
cev radia, predvsem pa veliko zvestih poslušalk in poslu­
šalcev. Scenarij za prireditev je napisal Gorazd Mavretič, 
prireditev sta skupaj z njim povezovala še Alen Podlesnik

Jasmin Stavros Tanja Žagar

in Aleksandra Mavretič. Zbrane je pozdravila direktorica 
radia Kum, Karmen Cestnik, ki »bdi« še nad radii Vese­
ljak, Aktual in Salomon. V zabavnem programu so nastopili 
Manca Izmajlova, Špela Grošelj, Tanja Žagar, Brigita Šuler, 
Jasmin Stavros, Werner, Mambo Kings, Zasavci, Bogdan Ba- 
rovič in Igor in Zlati zvoki, pred samo stavbo DD pa še De­
lavska godba Trbovlje. Ob koncu smo si obljubili, da se ob 
naslednji obletnici radia KUM ponovno snidemo.
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Reportaža

/gor in zlati zvoki

Besedilo: Aleksandra Mavretič 
Foto: D J Daddy

zasavc



Ustvarjalna

mmmm
so, mimo,

Na Društvu prijateljev mladine Trbovlje se 
lahko pohvalijo, da so uspešno zaključili z 
jesenskim počitniškimi dejavnostmi.



Akcija

Tokrat se je sreča nasmehnila Mileni Dr­
novšek, Okrogarjeva 1, Zagorje, ki se bo 
javila Brigiti v Studio Las na telefon 040 
164 396 in se dogovorila za termin pre­
obrazbe.
Mi pa še naprej pričakujemo vaše kupo­
ne, ki jih pošljite na naš naslov: Zasavc,
P.R 79, 1410 Zagorje ob Savi. Srečno!

Stilska preobrazba čaka na vas 
v Studiu Las!

*nni
Cesta zmage 65,1410 Zagorje

TELEFON: (03) 56 64 186

Valvazorjev trg 8,1270 Litija 
TELEFON: (01)89 81088

STILSKA PREOBRAZBA

Ime:___________________________

Priimek:_______________________

Vlica:__________________________

Kraj:__________________________

Telefon:_______________________
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oktobra 2010 se je v Krajevni skupnosti Franc 
• Farčnik zbrala skupina krajanov s šopkom iz 100 

rdečih nageljnov.

Predsednik sveta KS Andrej Kalšek, Vida Lipec, predstav­
nici KO RK Mari Flere in Marjana Bantan in Janez Škrinjar 
s Selškimi fanti so imeli določen namen. Nageljni, škatla 
s torto in koraki namenjeni proti Zupanovi hiši na Cesti 9. 
avgusta v Zagorju ob Savi, k Leopoldi Zupan, so jih izdajali. 
Zvonec, povabilo v hišo in začeli so se nagovori, pesmi, 
smeh solze radosti in veliko medsebojnih besed, vse so se 
končale: »Mama Polda vse najboljše za vaš 100 rojstni 
dan!« in na koncu zahvala mame Polde, kot ji pravijo vsi 
sosedje in znanci.

Kdo je mama Polda? V krstni knjigi iz ljubljanskega nadško­
fijskega arhiva je za leto 1910, na strani 26, pod zaporedno 
številko 213 zapisano, da se je 29. 10. ob 5. zjutraj rodila 
očetu Frideriku Grčarju in materi Mariji, rojeni Tomažič, 
hčeri Leopolda Grčarja. Rojena je bila v hiši na Grčarjevi 
kmetiji na hribu Kuklnuc, na naslovu Potoška vas 47.

Od tu naprej so v knjigi z naslovom MAMA POLDA PRIPOVE­
DUJE, njeni vnuki Neva, Nada, Mitja Matej, Tina, Blaž in 
Marko zapisali: »To ni navadna knjiga. Je poučna knjiga o 
življenju naša mame Polde. Vnuki jo podarjamo njej, sebi 
in vsem vam ob njenem stotem rojstnem dnevu.«
Veliko je zapisano o ženi, materi, babici in prababici v knjigi 
na 100 in nekaj straneh, opremljeno s fotografijami in zapi­
si, od katerih ob sliki prijazne gospe z iskrico v očeh prese­
neti njeno življenjsko vodilo: »Od vseh vrednot so najve­

čje tiste, ki 
imajo svoj 
prostor v 
srcu«.
S temi be­
sedami je 
mama Pol­
da povedala 
vse.
Preživela je 
dve svetovni 
vojni. Druga 
ji je vzela 
moža Fran­
ceta. Ostala 
je sama s 
tremi fanti.
Življenje je 
teklo, fantje 
so študirali, 
se zaljublja­
li, prihajala 
so dekleta,
sledile so poroke, rojstvo vnukov. Vmes je bilo veliko lepih 
in hudih dni, ki jih je mama Polda z mirnostjo in rahlim na­
smehom premagovala. Sedaj že vnukinje in vnuki ustvar­
jajo družine in prihajajo pravnuki in vsi se radi stisnejo k 
mami Poldi in ji zaupajo kakšno skrivnost ali povedo kaj 
novega in veselega.

Besedilo: Janez Lipec
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Reportaža za avc
Eko koncert v Delavskem domu Zagorje

Eko krog. Civilna iniciativa Trbovlje in občina Zagorje ob Savi so v soboto, 6. novembra 
2010, zvečer organizirali brezplačni Eko koncert. M polnem Delavskem domu Zagorje so 
govorniki župan Zagorja ob Savi Matjaž Švagan, predstavnica iniciative Nastja Doberlet 
in aktivist Uroš Macerl zbranim predstavili razloge za udeležbo na sredinih demonstra­
cijah v Ljubljani.
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|/'oncert so pripravili, da bi na protest, ki je bil napo- 
Ixvedan kot „zadnji mirni protest Zasavcev“ v Ljubljano 
privabili čim več ljudi. Organizatorji so (protest se je zgo­
dil v sredo, 10. novembra popoldan, op. p.) predsedniku 
vlade Republike Slovenije Borutu Pahorju predali štafeto 
norosti z napisom „Ta norost z Lafargeom se mora konča­
ti!“. K udeležbi so občinstvo na koncertu pozivali govor­
niki in nastopajoče skupine. „Sežiganje odpadkov zadeva

vse Zasavce. Izpusti, ki nastanejo od sežiganju, povzroča­
jo rakava obolenja, bolezni dihal, komplicirane nosečno­
sti in splave. Zasavje je po številu obolenj v slovenskem 
vrhu, vlada Republike Slovenija pa je Lafarge cementu 
dovolila tudi do dvajsetkrat več izpustov, kot to dovolju­
jejo evropske direktive,“ je povedal povezovalec koncer­
ta. Zbrane je nagovoril okoljski aktivist Uroš Macerl: „Vsi 
si želimo čistega zraka in normalnega življenja - nič več 
kot je običajno, ne zahtevamo. Mi ne vdiramo na dvorišče 
Lafargea, naj oni nehajo vdirati na naša dvorišča, v naše 
hiše, v naš organizem. Država pravi, da je sežiganje v 
cementarni nadzorovano, naše meritve kažejo drugače - 
sami ne bo spregledali, mi jim moramo pri tem pomagati. 
Mislim, da smo zbrali dovolj podpisov proti sežiganju in 
pokazali, da to dejansko je problem Zasavja. S štafeto 
želimo dokazati, da je država postavljena na glavo.“

Podpora demonstracijam in Zasavcem, ki se borijo pro­
ti sežiganju, po besedah organizatorjev prihaja iz cele 
Slovenije. „Nekateri nas podpirajo iz solidarnosti, drugi 
v protestu vidijo način, kako se upreti vladi in opozoriti 
na siceršnje slabe razmere v državi,“ je dejala ena izmed 
prostovoljk. “Ne govorimo več o peščici ljudi,“ je pove­
dal župan zagorske občine Matjaž Švagan in nadaljeval: 
“S protestom pošiljamo jasno sporočilo - Dost' mamo! 
Pokončno gremo v Ljubljano. Skrb za okolje ne bi smela 
biti podrejena kapitalu. Kljub temu, da se država nahaja
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Reportaža

v največji recesiji, je dovolj podcenjevanja in izkorišča­
nja. Kapital ne bo prevladal nad nami. Zahtevamo čisto 
okolje. Ne moremo ga urejati šele takrat, ko pridemo iz 
recesije.“ Nasjta Doberlet, predstavnica Civilne inicia­
tive Trbovelj se je v govoru predvsem s frazami zahvali­
la vsem, ki podpirajo boj za čisto okolje podpirajo in se 
bodo udeležili protesta.
V brošurah Eko kroga, ki so jih delili ob vhodu, so zbrane 
informacije o izpustih v Zasavju, o Lafargeovih izpustih, 
obolelosti v zasavski regiji, škodljivosti raznih prašnih 
delcev. Navajajo podatke o preseganju evropskim mej o 
izpustih: „Agencija za okolje Republike Slovenija (ARSO) 
je Lafargeu odobrila trikrat večje izpuste prahu, štirikrat 
večje izpuste dušikovega oksida, petkrat večje izpuste 
rakotvornega benzena in dvajsetkrat večje izpuste or­
ganskega ogljika.“ V brošuri gibanje zanika trditve, da 
nasprotujejo le podjetju Lafarge cement: „Trdimo, da je 
Lafarge najbolj nevaren onesnaževalec v Zasavju. Zahte­
vamo, da preide na bolj čista goriva. Argumente smo jim 
predstavili že neštetokrat, a lastniki ne živijo v Zasavju 
in jim je čisto vseeno za tukajšnje ljudi.“ Trboveljski to­
varni očitajo zavedno onesnaževanje okolja, saj ne želijo 
kupiti čistilne naprave za benzen, organske spojine, tež­
ke kovine, dioksine in furane, ki bi bistveno zmanjšala 
vsebnost prašnih delcev v zraku. Organizatorji protesta 
nasprotujejo tudi raziskovalnim študijam, s katerimi bi 
poizkusili rešiti onesnaženost Zasavja. „Narejenih je bilo 
že ogromno študij. Vse so pokazale, da je stanje v Zasavju 
porazno. Študije trajajo več let in z njimi si onesnaževalci 
le kupujejo čas. Tega si ne moremo privoščiti, probleme 
je treba reševati takoj,“ so zapisali v brošuri.
Na koncertu so nastopile skupine Orlek, Bohem, Hiša in 
Nevember 1. Nastopili so brezplačno. Vsi so med pesmi­
mi izrazili podporo demonstracijam, napovedali, da se 
jim bodo udeležili in k temu spodbujali občinstvo. Pevec 
Bohemov Matic Jere je v dvorani protestno za nekaj se­
kund prižgal cigareto. Pevec Orlekov Vlado Poredoš je 
izrazil skrb za prihodnost Zasavja: „Hvala vsem, ki jim ni 
vseeno kakšno bo Zasavje jutri. Delamo za pravo stvar. 
Tudi če nas še tisočkrat pohodijo, bomo vsakič ponovno 
vstali. Dost' mamo, gremo v Ljubljano.“ Med nastopi so 
v ozadju prikazovali fotografije Zasavja, vidnih izpustov 
Lafarga in citate državnih uradnikov, ki so dejavni na po­
dročju ekologije. Eden izmed teh je bil tudi „Imate smo­
lo, da živite v tisti dolini“ Jurija Fašinga z ARSA ali „Če 
vam smrdi, to ni naš problem, v Sloveniji zakonodaja za
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smrad ne obstaja“. Organizatorji so z nastopi rock bendov 
v Delavski dom privabili predvsem mlajše, ki jih govori in 
njihova vsebina glede na občasen klepet v dvorani, niso 
preveč zanimali. Koncert je trajal dve uri.
Pred veliko dvorano Delavskega doma so pobirali prijave 
za organiziran prevoz na protest v Ljubljano. Do sobote 
zvečer se je prijavilo okoli 350 ljudi. V številko so všteti 
le tisti, ki bodo v Ljubljano odšli s skupnim avtobusom. 
Organizatorji pred vladnim poslopjem pričakujejo nad ti­
soč protestnikov.

Besedilo in slike: Andreja Gradišar
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UVODNIK

Vsak letni čas prinaša svoje lepote; jesen je 
za nekatere najlepša. Gozdovi so svojo bar­
vitost v naših krajih konec oktobra že odlo­
žili, Istra pa je zablestela predvsem zdaj, v 
novembru. Rujevo grmovje zažari v rumeni, 
rdeči, oranžni, zeleni barvi in še v odtenkih 
teh barv.

pazimo ga že ob cesti, ko se vozimo proti Obali. Če pa 
v-/ga hočemo zaužiti v vsej prelesti in razsežnosti, se 
je treba podati za nekaj ur v notranjost Kraškega roba. S 
ceste, ki vodi proti mejnemu prehodu Sočerga, se kmalu 
po Kubedu odcepi dve urna planinska pot v notranjost. 
Seveda se ta čas podaljšuje, saj človek ne ve, ali bi šel 
naprej ali obstal prikovan pri kakšnem grmovju, ki te po­
sebno prevzame. Ali v nedogled opazoval širne travnate 
površine, posejane s kupi večjih in manjših „mravljišč“ 
rdeče rjavkaste barve.
V manjši meri uspeva rujevo grmovje na prisojnih, kamni­
tih in suhih legah tudi drugod po Sloveniji, piše na spletu 
znani zasavsko - posavski naravovarstvenik Dušan Klenov­
šek. „Vidimo ga ob cesti, ki vodi od radeške papirnice na 
Jelovo in naprej proti Kumu,“ je zapisal. Seveda pa ga 
najprej opazijo tisti, ko so se srečali z njim že na Krasu 
oziroma v Istri.

Besedilo in slike: Fanči Moljk
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Kulturna

JaponsKi večen s Senco Anam Geni 
v Knjižnici Lirua

\/Knjižnici Litija bo v torek, 23. novembra 2010, ob 19.
V uri, japonski pesniški večer s Seiko Araki Gerl.

Avtorica je 11 let prebivala v Tokiu. Pokazala bo nekaj 
fotografij iz Tokia in Kamakure, posnetih spomladi 
letos. Njene pesmi govore o naravi, radosti življenja ter 
človekovem iskanju samega sebe ter smisla življenja. 
Pesmi bodo interpretirane v izvirniku in slovenskem 
prevodu.
Seiko se je z Japonske preselila v Slovenijo leta 1997 in 
si ustvarila družino. Ima dva otroka. Honorarno poučuje 
japonščino na I. gimnaziji v Celju. Med letoma 2000 in 
2005 je objavljala krajše prispevke v lokalnem japonskem 
časopisu in sicer na temo slovenske kulture, običajev ter 
vsakdanjega načina življenja.
Ljubiteljsko se ukvarja s poezijo. V japonščino je prevedla 
49 haiku pesmi iz zbirke Svinčnik in čopič, ki jo je uredil 
Rudi Stopar, eden od avtorjev. Pred kratkim je v samozaložbi 
izdala manjšo zbirko lastnih pesmi z naslovom Šiv življenja 
v japonskem jeziku, prevedene pa so tudi v slovenščino. 
Pesmi je ocenil urednik Poetikona, slovenskega literarnega 
glasila. Z njihovo predstavitvijo je maja letos sodelovala na 
prireditvi ob Tednu gozdov, skupno s fotografom Hermanom 
Čatrom pa še po kulturnih ustanovah v več krajih: Ptuj, 
Kranj, Žalec, Slovenska Bistrica in Celje.
Štiri njene pesmi so bile nedavno objavljene v japonski 
literarni reviji COALSACK, št. 67 (avgust 2010). V naslednji 
številki je spet predvidena izdaja njenih najnovejših pesmi. 
Seiko bo prebirala v japonščini, sledile bodo pesmi 
v slovenskem prevodu. Spoznali boste življenje na 
Japonskem, posebnosti, ki jih delajo tako različne, a v 
ljubezni in bolečini povsem podobne nam.
Aleksandra Mavretič

NovemBRSici dogodki v Knjižnici 
Miiera Klopčiča

"Zagorska knjižnica v četrtek, 18. novembra, popoldan 
^organizira pravljično-igralne ure Ko bom velik bom ... 
Svoj poklic bo predstavil kinolog. Predstavitev je namenjena 
otrokom od četrtega leta starosti dalje do tretjega razreda 
devetletke. Predstavitev bo na mladinskem oddelku 
Knjižnice Zagorje. Delavnica je plačljiva - dva evra - 
potrebne so predhodne prijave. Vse ostale informacije so 
dostopne na telefonski številki 03/56-60-620.
Valerija Škrinjar - Tvrz bo v torek, 23. novembra, 
predstavila vsebino knjige Razhajanja. Gre za tretjo in 
zadnjo knjigo iz knapovske sage Zmajeva kri. Avtorica v 
knjigi pripoveduje o rudarstvu in Zagorju ob Savi. O vsebini 
se bo z avtorico pogovarjal Igor Gošte. Literarni večer se 
bo pričel ob 18.30 uri, obiskovalci lahko pričakujejo tudi 
recitacije in igranje na lesene rogove.
V torek, 30. novembra, knjižnica prireja potopisno 
predavanje. Staša Lepej bo govorila o romanju v Egipt. 
Predstavitev Kako je abrahamka srečala obrabama je 
nastala v sodelovanju s Centrom za vseživljenjsko učenje

Zasavske ljudske univerze (ZLU). Popotovanje po arabski 
deželi se začne ob 18.30 uri.
Študijsko-bralni krožek bo v ponedeljek, 22. novembra, ob 
18.30 uri. Ura pravljic V Knjižnici Kisovec pa v ponedeljek, 
29. novembra, ob 17. uri.
Na začetku prazničnega časa, 7. decembra, bo v knjižnici 
delavnica za odrasle Da bodo prazniki lepši ... Gostja, 
cvetličarka Lori File iz cvetličarne Klara, bo pomagala pri 
ustvarjanju decembrskih okraskov, adventnih vencev, ipd. 
Na delavnico se je potrebno prijaviti, prispevek za material 
znaša dva evra.

A. G.

Bocar PRoenam TRBOveusKe 

Knjižnice
V novembru je v trboveljski knjižnici pestro dogajanje v 
dopoldanskih in popoldanskih urah.

/^d 15. do 20 novembra pripravljajo nagradno vprašanje 
V^za obiskovalce na temo Kaj vemo o Tonetu Seliškarju? 
s knjižno nagrado. V torek, 16. novembra ob 17.00 uri 
bo v Tončkovem kotičku v Domu svobode pravljična 
ura z ustvarjalnico Nekoč je bila. Računalniške urice za 
odrasle bodo v sredo, 17. novembra od 7.30 do 8.30 na 
oddelku za odrasle, ob 17.00 pa v pravljični sobi Tončka 
knjigoljuba ustvarjalna delavnica za otroke od 6. leta, 
Lovimo snežinke., zvečer ob 19.00 pa na oddelku za 
odrasle okrogla miza ob dnevu slovenskih splošnih knjižnic 
Po domače s trboveljskimi avtorji in avtoricami o knjigah, 
rudarskem življenju in književni kulturi v 
Trbovljah. Sodelujejo Jana Mlakar Adamič, Nevenka 
Hacin,Jože Ovnik, Tine Lenarčič, Ljubo Odlazek. Z njimi se 
bo pogovarjala Katra Hribar Frol.
V Domu svobode bo potekale 18. novembra ob 10. uri 
računalniške igrice, 20. novembra bo (ob lepem vremenu 
pred knjižnico) od 8.00 do 13.00 Mini bukvama, od 10. ure 
pa Dan odprtih vrat - ogled knjižnice in dela v njej. Sreda, 
24. november je namenjena od 7.30 do 8.30 računalniški 
urici za odrasle, ob 17.00 bo za najmlajše pravljična ura 
Kamen želja na mladinskem oddelku in ob 19.00 potopisno 
predavanje s Fanči Moljk po Novi Zelandiji na oddelku za 
odrasle.

HRasrnišKi GieDdiiŠKi asonma

\/čerajšnja predstava je bila lepo obiskana. Zasedenih 
j« V je bilo približno tri četrtine sedežev,“ je povedala 
Lilijana Oplotnik s Kulturno rekreacijskega centra Hrastnik 
ob prvi komediji MGL v ponedeljek, 8. novembra 2010. „Pri 
vsaki predstavi bo še vedno mogoče kupiti vstopnico za 
izven, saj s celoletnimi kartami za večerni abonma nismo 
prodali vseh sedežev,“ je še dodala.
Naslednja predstava Nenavadna prigoda v izvedbi članov 
SNG Nova Gorica bo v torek, 23. novembra 2010, ob 19.30 
uri v delavskem domu Hrastnik.

Fanči Moljk
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Špegu za avc
Odločili smo se, da bralcem predstavimo nekaj Zasavcev, ki jih srečujejo 

in bi si morda želeli izvedeti o njih, njihovem življenju in konjičkih 
k______________________________ nekaj več.

v

Spegu za

¥iLkJ;i PeTRiča

\ Aili, Hrastničan, rojen v Trbovljah, 
V je najbolj srečen, ko lahko dela 

in ustvarja. Njegova povezanost s 
Steklarno se opazi, ko govori o ste­
klarskih izdelkih, ki jih ne ločuje le 
po obliki in uporabnosti, ampak pri­
poveduje še o njihovem nastanku in 
obdelavi.

Danes je ponosen, da je Zasavje eno 
od najboljših pri ločevanju odpad­
kov, ki jih zbirajo v «njegovem« Ce- 
rozu. Ko spregovori o svoji družini, 
je zelo ponosen, a ko pride na vrsto 
vnukinja, postane tipičen dedek, ki 
se razneži že ob njeni omembi.

Česa iz svojega otroštva ne boste ni­
koli pozabili?
Moje brezskrbno otroštvo je povezano

s steklarsko kolonijo, glažuto in ko mi 
je bilo osem let, smo se preselili na 
Kranjsko v novozgrajeno stanovanje. 
Na nogometnem igrišču smo preži­
vljali vse proste trenutke. Svoj pečat 
sta dali tudi bližnja Sava z brodarskim 
društvom. Včasih smo na bližnjem po­
kopališču koga ustrašili.
Kateri od vaših učiteljev ali profe­
sorjev vam je pustil neizbrisen pe­
čat?
Ko sem obiskoval trboveljsko gimna­
zijo, mi je bil zelo všeč odnos profe­
sorja Petra Preloga do dijakov. Vse nas 
je vikal, bil je pravičen, razumevajoč 
in nam rad pomagal tudi, ko smo bili 
vprašani. Tudi naš razrednik, profesor 
Klemen Juvan je bil čudovit, ker nam 
je vedno znal prisluhniti, pa tudi če ni 
bilo vedno vse po normativih. Naučil 
me je toliko nemščine, da jo še danes 
uspešno uporabljam.
Opišite na kratko vaše šolanje in 
strokovno izpopolnjevanje.
Obiskoval sem vse tri stavbe hrastniške 
osnovne šole. Trboveljska gimnazija 
mi je dala dobro podlago za nadaljnji 
študij in delo. Ekonomijo sem študiral 
ob delu na VEKŠ v Mariboru. Kasneje 
sem obiskoval različna neformalna izo­
braževanja, da sem dopolnjeval svoje 
znanje za lažje opravljanje dela.
Kdo vas je najbolj razočaral in kdo 

najbolj presenetil v 
življenju?
Razočaranja pozabim, 
zato ker prinašajo le 
slabo voljo. Sem pa 
vesel, da sem v tistih 
trenutkih spoznal, kdo 
so moji resnični prija­
telji.
Presenečenja do­
življam največkrat 
doma, ko mi jih vsako­
krat pripravi moja vnu­
kinja Vita. Spoznavam, 
da nas dostikrat otroci 
znajo s svojo neposre­

dnostjo in odkritostjo opozoriti in od­
preti oči za stvari, ki jih preprosto ne 
vidimo.
Če bi še enkrat lahko izbirali, bi iz­
brali drugačno življenjsko pot?
Vsako življenje pozna vzpone in pad­
ce. Mislim, da bistveno ne bi spremi­
njal ničesar. Zadovoljen sem s tem, kar 
imam. Živim v čudoviti družini, kjer si 
znamo med sabo pomagati in biti drug 
drugemu v oporo. Oba z ženo imava 
rada svoji službi, zato sva zadovoljna 
z uspehi, ki jih dosegava. Nikoli mi za 
ničemer ni žal, saj vem, da lahko jutri 
počnem kaj drugega.
Kaj se vam je zgodilo v življenju ne­
pozabnega?

Vesel sem, da sem našel življenjsko so­
potnico, s katero imava dva čudovita 
sinova, topel dom. Sinovi si ustvarjajo 
svoja gnezda, imamo že vnučko in ra­
čunamo, da se bodo njej pridružili še 
naslednji. Želim le, da bi bili vsi zdravi 
in da bomo lahko še naprej delali in 
ustvarjali.
Kasko bi opisali svoj vsakdanjik? 
Zjutraj me zbudi ura in začne se moj 
delovnik. Služba ne traja vedno ena­
ko, saj se moram prilagajati dnevnim 
zahtevam. Kolikor je le mogoče, sem 
skupaj z družino.
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Špegu

Kam se odpravite, ko si želite spro­
stitve?
Tudi' kratek sprehod ali delo okoli hiše 
pomenijo zame sprostitev. Vesel sem, 
da živim v bližini gozda in hribov in, 
da mi ni treba vedno znova sesti za 
volan in se voziti v naravo. Igra in bra­
nje pravljic vnučki sta zame posebna 
sprostitev. Vključujem jo tudi pri delu, 
saj si želim, da na neposreden način 
spozna tudi delo, ki je lahko zabava. 
Pogosto potujete na izlete, potova­
nja ali letovanja v tujino?
Ne morem pozabiti, koliko lepega sem 
videl na izletih, ki so jih organizirali 
za zaposlene na osnovni šoli Hrastnik. 
Poseben čar imajo izleti Valvazorjeve 
konjenice, kjer spoznavam čudovite, 
elegantne konje, ki spet dobivajo na 
svojem pomenu.
Spoznal sem že delček tujine, kjer sem 
se srečal z drugimi kulturami in težkim 
življenjem domačinov.
Vsako leto si privoščimo družinsko 
smučarijo, da ohranimo kondicijo. Po­
leti radi uživamo na istrskem soncu. 
Morda bo več časa in možnosti, ko 
bomo prestopila z ženo v tretje ži­
vljenjsko obdobje.
Kje se srečujete s kulturo?
Če se le da, obiskujeva z ženo abo­
nmajske predstave v Hrastniku. Moj 
oče je bil pevovodja, zato še danes rad 
obiščem kakšen pevski nastop zborov, 
godbenikov ali ansamblov. Če je kdaj 
kaj posebnega, se odpraviva na ogled 
predstave tudi izven domačega kraja. 
Katera domača opravila imate radi 
in katerim se najraje izognete?
Doma imamo kar nepisano pravilo, kaj 
naj kdo dela. Moški skrbimo za košnjo, 
pripravljamo drva, skrbimo za redno 
vzdrževanje hiše in njene okolice. Naš

kosmati prijatelj Šejk nas vedno prija­
zno pozdravi, zato ga redno peljemo 
na sprehod ali se z njim igramo na do­
mačem dvorišču. Uživam tudi pri kuhi, 
urejanju rož na balkonih in na vrtu. Ni­
koli mi ni odveč pomagati ženi, da sva 
potem lahko oba prosta.
Če bi lahko, bi se preselili na samo­
ten kraj in živeli povsem drugačno 
življenje?
Zadovoljen sem s tem, v katerem živim 
in delam. Ne predstavljam si, da bi se 
selil zaradi sanj o boljšem in lepšem, 
saj vem, da si vsakdo ustvari po svo­
je življenje, ne pa da bežiš sam pred 
sabo in resničnostjo.
Včasih je prijetno preživeti kakšno uri­
co stran od vsakdanjosti, to je mogoče 
tudi v gozdu ali na poti v bližnji hrib. 
Menite, da vam je Zasavje pustilo 
pečat, ki se ne da izbrisati ali ga 
raje zatajite?
Že moja govorica me izdaja, od kje 
prihajam. Vem, da žive tu kleni in po­

nosni ljudje, ki jim tovarištvo, pomoč 
in skrb za drugega niso tuji. Ponosen 
sem na vse kar imamo tu. Nekdanje 
okolje se izboljšuje, zato sem vesel, 
da ni več toliko slabega zraka in da lju­
dje vse bolj stremijo za tem, da bi se 
stanje še izboljšalo. Menim, da kritizi­
ranje, brez predlogov za izboljšanje, 
ne pomeni nič.
Rad bi, da bi tudi drugi spoznali, da 
niso samo negativne plati Zasavja, am­
pak da imamo kaj pokazati. Ponosen 
sem na hrastniško zbirko lutk in drugih 
eksponatov, ki jih imamo v našem mu­
zeju, kjer znajo tudi pripraviti pose­
ben program za obiskovalce.
Rad bi pohvalil tudi vse občane naših 
petih občin, Radeč, Hrastnika, Trbo­
velj, Zagorja in Litije, da s svojim oza­
veščenim načinom zbiranja odpadkov 
pripomorejo k temu, da smo med naj­
boljšimi v Sloveniji, po količini ločeno 
zbranih na prebivalca.
Koliko prijateljev iz mladosti vam je 
še ostalo?
Na žalost se tudi moje vrste redčijo, 
zato nas je vedno manj. Tesne prija­
teljske vezi so še vedno žive, iz vseh 
obdobij mojega življenja. Prijateljstva 
nastanejo v mladosti, v kasnejših letih 
so redkejša, največkrat so le znanstva. 
Največja ovira druženja je čas, ki nam 
ga vsem največkrat zmanjkuje. 
Povejte svoj moto, ki vas spremlja 
v živijenju.
Spoštuj druge in drugi bodo spoštovali 
tebe.

Špegu nastavila: Irena Vozelj, 
slike: arhiv Vili P.
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Roiiomerasi RK Dol TKI HnasrniK 
PRemacau tudi Dobovo

Pred petkovo rokometno tekmo na Dolu (5. nov 2010) je bilo kar napeto. V/ zraku je viselo 
vprašanje, kdo bo ostal neporažen. Doslej sta bili to obe ekipi Dolani in gostujoča Dobova.

Q prepričljivo zmago 35:25 (13:9) so 
^gostitelji dokazali, da so še vedno 
prvi na lestvici. Dolani so že na začetku 
povedli s 5:0, a so se gostje pobrali in 
jih skoraj dohiteli (7:6). Predvsem sta 
blestela oba vratarja Bratanovič in Jože 
Baznik. Na koncu so domačini odločno 
povedli s serijo zadetkov odličnega Do­
mna Hribška in Amala Ajdarija in prišli 
tako na razliko več kot sedem golov. Na 
koncu je za dobro vzdušje v dvorani 
Dolanka poskrbel 16 letni Aljaž Zore, ki 
je zabil štiri gole in tako navdušil ljubi­
telje rokometa.
Omenimo še dve tekmi starejših dečkov 
B in ekipe kadetov, ki sta se pomerili 
z vrstniki iz Šmartnega pri Litiji v pra-

Aljaž Zore

zničnih dneh. Ekipa starejših dečkov je 
morala priznati premoč vrstnikov, med­
tem ko so kadeti na čelu z Dominikom

Vidno zadovoljen Dejan Milinovič, 
predsednik RK Dol TKI Hrastnik

Blatnikom in Dašem Žekarjem brez te­
žav premagali nasprotnika.

Besedilo in sliki: Fanči Moljk

TRaDicionaLno POPOTOvanje po 
LeVSTIKOVI poti bo že to soboto, 

13. novemBRa 2010
Novosti in PouoaRKi ob 24. poporovamu po Levsriiiovi poti

^red 24. izvedbo mednarodne pri­
reditve Popotovanje po Levstikovi 

poti, ki bo v soboto, 13. novembra 
2010 na poti med Litijo in Čatežem še 
nekaj podrobnosti o prireditvi.
Poseben poudarek dajejo letošnjim 
novostim, ob koncu pa tudi dve verziji 
pohoda.

NOVO Ob prijavi vsak udeleženec 
prejme dnevnik za spominske žige in 
novo knjigo Levstikova pot in kulinari­
ka s predstavitvijo vseh najbolj zanimi­
vih kmetij v vseh treh Levstikovih obči­
nah Litija, Šmartno pri Litiji in Trebnje. 
Prvih 4.000 prijavljenih prejme tudi 
posebno darilo, spominsko majico Le­
vstikove poti.

NOVO Od oktobra 2010 je Levstikova

pot edina tovrstna pot v svetu s svojo 
virtualno prostorsko predstavitvijo na 
internetu. Avtor Boštjan Burger se je 
podal po Levstikovi poti in vse skupaj 
dokumentiral v 3D tehnologiji.

NOVO Še krajša in lažja južna tra­
sa Levstikove poti - Nadaljnji razvoj 
Levstikove poti zahteva tudi nekate­
re spremembe. Tako se je letos južna 
trasa spremenila na odseku Gornji vrh 
- Čatež tako, da se bo spremenila na 
dveh odsekih in bo speljana na relaciji 
Gornji vrh - Zagrič - Razbore - Čatež. 
Na ta način bo južna trasa še nekoliko 
krajša (20 km), predvsem pa lažja, ker 
ne bo treba premagovati vzpona na Za- 
plaz.

NOVO Mesto Ljubljana je kot glavno 
mesto Republike Slovenije častni po­

krovitelj 24. popotovanja po Levstikovi 
poti.

Tudi letos bodo na Slovenskih žele­
znicah poskrbeli z okrepljene vlake, 
popoldne pa celo za posebni vlak iz 
Velike Loke do Ljubljane. Ker gre za 
Martinovo, priporočamo uporabo javnih 
prevoznih sredstev.

Prevozi s cilja na Čatežu - S cilja 
bodo od 11. ure naprej neprekinjeno 
vozili posebni avtobusi skozi Šmartno 
pri Litiji na železniško postajo Litija 
in prav tako na železniško postajo Ve­
lika Loka. Vozovnico s popustom lahko 
kupijo ob prijavi. Avtobusi odpeljejo 
vse udeležence, zadnji odpelje okrog 
17. ure. Priporočamo prevoz do Velike 
Loke, od koder ob 16. uri poleg rednih 
odpelje tudi posebni vlak za Ljubljano.
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Šport-Društveno

Siiupno usposasuanje casiLcev in 
neševaLcev ZnnavsTveneca Doma

iRBOVUe

Konec meseca oktobra je bilo organizirano skupno usposa­
bljanje zaposlenih delavcev Zdravstvenega doma Trbovlje 
(reševalci, zdravstveni tehniki, vozniki reševalnih vozil, me­
dicinske sestre in zdravniki) operativnih članov PGD Trbovlje 
mesto in poklicnih gasilcev Gasilskega zavoda Trbovlje.

“T“ema vaje je bila prometna nesreča 
I s predpostavko, da je vozilo delno 

v potoku in je prevrnjeno na bok. Na 
usposabljanju je z zanimivimi fotogra­
fijami predstavil sodelovanje med reše­
valci in gasilci Boštjan Triler iz GZ Po­
stojna, predavatelj - inštruktor v IC ZIR 
na Igu, zdravstveni tehnik, bil pa je tudi 
poklicni gasilec. Na poligonu za gasil­
skim domom so izvedli stabilizacijo vo­
zila, ki je bilo predhodno postavljeno v 
brežino potoka, izvedli vse standardno 
operativne postopke ter umik poškodo­
vanca iz vozila. Sledilo je izmenjavanje 
postopka pri varnem snemanju čelade

pri poškodbi motorista ter spoznavanje 
opreme v reševalnem vozilu ter vozilu 
za posredovanje ob prometnih nesre­
čah Gasilskega zavoda Trbovlje.
Po končanem usposabljanju, na kate­
rem je sodelovalo 36 ljudi, so se še za­
držali v učilnici, si izmenjali mnenja in 
izkušnje ter se dogovorili o naslednjem 
skupnem izobraževanju.
»Mnenja sem, da smo skupni cilj dose­
gli, učvrstili sodelovanje, se bolje spo­
znali ter dosegli, da bodo naši pone­
srečenci v nesrečah še bolj strokovno 
oskrbljeni,« je zapisal v poročilu po­
veljnik GZ Srečko Kerin.

Besedilo in slika: GZT

Za aeiiOBiKO 

v vodi še
DODaren

Teitmin
A erobika v vodi si 
/\je pridobila šte­
vilne navdušence v 
Zasavju, saj torkov 
termin ne zadošča.
„Prijav je bilo res 
veliko,“ je dejala 
Valentina Moljk, 
direktorica Krca v 
Hrastniku, „zato 
smo kljub veliki za­
sedenosti v bazenu 
našli še dodaten 
termin. To bo ob 
ponedeljkih zvečer 
ob 19.30, ob torkih 
pa ostaja ob 20.uri.“

Besedilo in slika: Fanti Moljk
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Sport za ave
Odprto PRvensTVO 8. Irauan open

V KICKBOKinCU
V bližini Bergama v Italiji seje 30. in 31. oktobra odvijalo tekmovanje v šemi in light contac- 
tu, ki so se ga udeležili tudi štirje predstavniki zagorskega Pon Do Kwan kluba in člani Pon 
Do Kwan kluba z Izlak.

Zagorski kickboksarji v Italiji

Qkladno s pričakovanji je bilo tek- 
Jmovanje dobro obiskano, saj večina 
tekmovalcev in trenerjev na ta način 
pridobi še zadnje informacije o pripra­
vljenosti pred prihajajočim Evropskim 
prvenstvom v zadnjem tednu novem­
bra.
Zagorski tekmovalci so v sestavi Nejc 
Taškar, Klemen Juvan in Primož Bračič 
najprej tekmovali v ekipnih borbah, 
kjer so v prvem krogu izgubili z rezulta­
tom 2:1 v zmagah, proti eni najboljših

Izlaška ekipa za Bergam

ekip Best fighter iz Italije. Razveseljiva 
je bila predvsem Klemnova zmaga proti 
tekmovalcu Domenico De Marcu, ki je 
trenutno v Klemnovi kategoriji najboljši 
tekmovalec na svetu, kar je dokazal z 
lanskoletnim naslovom svetovnega pr­
vaka in letošnjo zmago na olimpijskih 
igrah borilnih veščin v Pekingu.

Vsi štirje Zagorjani so tekmovali tudi v 
disciplini šemi contact, kjer je največji 
uspeh s 4 zmagami in osvojenim tretjim 
mestom dosegel Klemen, kar je odlič­
na popotnica za njegov reprezentančni 
nastop konec novembra. Odlično sta se 
borila tudi Nejc Taškar in Tina Koder, ki 
sta v močni konkurenci zmagala vsak 
eno borbo nato pa po dobrih borbah 
izgubila. Že v prvi borbi pa je žal iz­
gubim Primož, ki se mu pozna manjše 
število treningov v zadnjem obdobju 
zato njegova kondicijska pripravljenost 
še ni optimalna, kar se bo s pospešenim 
ciklom priprav do Evropskega prvenstva 
zagotovo spremenilo.
V Bergam so potovali tudi izlaški borci 
s spremljevalcema Blažem in Srečkom. 
Prva se je borila Maruša Izlakar, ki je 
v uvodni borbi ugnala nasprotnico vi­
kinškega rodu z Norveške. V polfinal­
ni borbi jo je pričakala nasprotnica iz 
Italije, proti kateri je Maruša izgubila, 
a vseeno domov odnesla bronasto odli­
čje, kar je lep uspeh na tako velikem 
turnirju. Za Marušo je uspeh ponovil 
tudi Rok Vrtačnik, ki je v izločilnih bor­
bah brez težav ugnal tri nasprotnike iz 
Italije, enega s celo 11 točk razlike. 
Šele v finalu je klonil proti Hrvatu, in 
tako domov odšel z srebrom.
V članskih borbah, kjer je bilo v kate­
gorijah po 30 tekmovalcev, se je prvi 
se je podal na borišče Robi Veber, ki je 
v članski konkurenci nastopal prvič. Po­
kazal je veliko poguma in borbenosti, 
a je na koncu zmagal nasprotnik s Sici­
lije. Za njim sta se v močni kategoriji 
članov do 69 kg pomerila še Tilen Zajc 
in Miloš Rozman. Miloš je odprl katego-

Marušo na stopničkah

rijo v borbi z Grkom, ki mu je nameril 
nekaj krepkih, a je na koncu priznal po­
raz. Za Milošem se je v isti kategoriji 
bolje izkazal Tilen, ki je odlično ugnal 
Italijana, v naslednjem krogu pa je za­
radi zdravniške odločitve po 20 sekun­
dah moral borbo predati, ker ni mogel 
v ustaviti krvavitve iz nosu. Nato je Mi­
loša čakala še borba v prav tako močni 
kategoriji članov do 74 kg. Miloš je po­
kazal dobro borbo, a na koncu izgubil 
proti borcu iz Toskane, pri čemer je bila 
mogoče delno kriva tudi pozna ura. Kot 
zadnja predstavnica izlaškega kluba se 
je borila Maja Vetršek, ki je kljubovala 
visoki Norvežanki, a na koncu priznala 
poraz nasprotnici s severa. Izkupiček 
Izlačanov sta dve odličji v mladinskih 
kategorijah.

Medalja za Roka
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Šport

Karate

MeonaRODni turrir v Porcču ir 
20. ČLaRSKO SP v BeoGRaou

M soboto, 6. oktobra 2010, se je v hrvaškem Poreču odvijal 12. mednarodni turnir »Gurokup 
Istre«, od 27. do 31. oktobra pa je v Beogradu v Srbiji potekalo 20. Člansko svetovno prven­
stvo v karateju. Na obeh so sodelovali trboveljski karateisti.

k la turnirju v Poreču je nastopilo 600 
IN tekmovalcev iz Bosne, Avstrije, Ita­
lije, Slovenije, Madžarske in Hrvaške. 
Turnir je gostila dvorana »Žatika«, ki 
je bila zgrajena za svetovno prvenstvo 
v rokometu 2009. Trboveljski klub so 
uspešno zastopali Patricija BUKOVIN- 
SKI, Tea LOPAM, Tim ŽLAK, Almin SALKIČ 
in Aljaž VESENJAK. Vodil jih je trener 
Miha KOVAČIČ.
Najboljšo dnevno formo je imel Tim 
ŽLAK, ki mu očitno ležijo tekmovanja 
v istrski regiji. Prepričljivo je ugnal 
vse tekmece v kategoriji kadetov do 
70 kg in osvojil zlato medaljo. Glavni 
trener je bil zadovoljen tudi s prikaza­
no tehniko posameznih napadov, ki na 
prejšnjih tekmah ni bila Timovo naj­
močnejše orožje. Aljaž VESENJAK se je 
v kategoriji do 68 kg uspešno prebil do 
polfinala, kjer je moral priznati premoč 
reprezentančnemu konkurentu, ki je bil 
bolj zbran v podaljšku. Aljaž je po pre­
pričljivi zmagi v repasažni borbi osvo­
jil bronasto medaljo. V katah je Almin 
SALKIČ, po nekoliko medlem nastopu 
pri članih in prvem kolu pri mladincih, v 
finalnem nastopu mladinske kategorije 
prikazal vse svoje znanje in osvojil prvo

mesto.
Trener Miha KOVAČIČ je bil zadovoljen 
z nastopom v športnih borbah, kjer se 
dviguje tehnični nivo in raznolikost na­
padalnih tehnik kandidatov za repre­
zentanco, medtem, ko je bil nastop v 
katah nekoliko slabši, kar bodo posku­
šali izboljšati s svežim pristopom na in­
dividualnih treningih.
Od 27. do 31. oktobra je v Beogradu 
v Srbiji potekalo 20. Člansko svetovno 
prvenstvo v karateju. Na tekmovanju 
je nastopilo preko 1.000 tekmovalk in 
tekmovalcev iz 88 držav vseh celin. Na­
stopajoči so predstavili zelo visok nivo 
karateja. Medalje je osvojilo kar 27 dr­
žav, kar pomeni, da se v večino teh dela 
načrtno in kvalitetno.
Najuspešnejša država je bila gostitelji­
ca s tremi zlatimi in eno bronasto me­
daljo. Kljub temu, da so sodniki vedno 
naklonjeni domačinom, torej organi­
zatorjem tekmovanja, srbski uspeh ni 
naključen, saj se v tej državi že zelo 
dolgo dela načrtno, tako z mladimi tek­
movalci, kot tistimi najboljšimi, član­
skimi. Tudi vložek v samo prvenstvo je 
bil prevelik, da bi si Srbi lahko privoščili 
neuspeh, zato so imeli svoje najboljše

V' slovenski ekipi v Beogradu so bili tudi Trboveljčani

Trboveljski karateisti v Poreču

tekmovalce zadnje pol leta praktično 
vse dni skupaj na pripravah. Prvenstvo 
je ponovno dokazalo, da se dober kara­
te izvaja na ozemlju bivše Jugoslavije, 
saj so ti tekmovalci skupaj osvojili kar 
11 medalj.
Tokrat so bili zelo blizu medalje tudi 
slovenski tekmovalci. V najprestižnej­
ši kategoriji, športne borbe ekipno, 
so slovenski tekmovalci v prvem kolu 
prepričljivo premagali reprezentanco 
Ekvadorja. Ta zmaga njim je dala polet 
in do polfinala jih ni mogel nihče več 
premagati. Za vstop v finale so se po­
merili s reprezentanco Azerbajdžana. 
Ta dvoboj so sicer izgubili, vendar jim 
je to omogočilo borbo za bronasto me­
daljo. V borbi za prvo ekipno medaljo 
na svetovnih prvenstvih jih je zasluže­
no premagala reprezentanca Bosne in 
Hercegovine. V ostalih kategorijah slo­
venskim tekmovalcem ni uspelo doseči 
vidnejših uvrstitev. V Sloveniji je trenu­
tno edina rešitev dobro delo na klub­
skem nivoju. Tega se dobro zavedajo 
tudi v trboveljskem karate klubu.

Besedilo in slike: Bogdan SIMERL

11. november 2010 za avc 31



Razvedrilo za avc

Križan Ke & ugan

REŠUJTE
KRIŽANKE IN UGANKE 

3K IN OSVOJITE 
GLAVNO NAGRADO

1.500 €
Rešitve iz prejšnje številke.
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KAKURO NURIKABE
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Nagradna križanka 
22/2010

Rešitev oziroma geslo nagradne križanke pošljite do 20. 
11. 2010 na naslov: UREDNIŠTVO ZASAVCA, p.p. 79, 
1410 Zagorje ob Savi s pripisom NAGRADNA KRIŽANKA 
št. 23/2010. Fotokopij ne upoštevamo, prav tako tudi 
ne rešitve gesla, ki bodo prispele na dopisnicah in na 
njih ne bo nalepljeno geslo, izrezano iz Zasavčeve 
križanke. Poleg svojega točnega naslova pripišite še 
davčno številko, ker vas v nasprotnem primeru ne bomo 
mogli nagraditi.

Med reševalce bomo razdelili nagrade:
Trgovina JAKA Zagorje - Brglez Roman s.p., Pekarna- 
Slaščičarna-Trgovina-Bar, Vransko: 1x bon v vrednosti 
20,86 EUR, 1x bon za 12,52 EUR in 1x za 8,35 EUR 
Izžrebanci nagradne križanke št. 22/2010

Za vrednostne bone Trgovine Jaka Zagorje:
1. Liljana Koban, Cesta zmage 16, 1410 Zagorje ob Savi

- 20,86 €

2. Ana Kušar, Novi log 13, 1430 Hrastnik - 12,52 €
3. Jože Benko, Šentgotard 12a, 1222 Trojane 

- 8,35 €

V_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ )
BRGLEZ ROMAN s.p. 
PEKARNA- SLAŠČIČARNA- 
TRGOVINA-BAR 
VRANSKO 17 
3305 VRANSKO

KO S! SLADKO ZAZEUTE...
Nt BOLJŠEGA OD BRGLEZOVE SLAŠČICE

POSEBNA PONUDBA

V TRGOVINAH JAKA IN MAJ V ZAGORJU

1 KOM SLAŠČICA , 
RAZLIČNI OKUSI 

SAMO 1,30€

POSEBNA PONUDBA TRAJA 
od 11.11 do 24.71.2070

Ali se prepoznate?

Ste se prepoznali? Ste na sliki v krogcu zagotovo vi? Zdaj pa 
brž na prvi telefon v vaši bližini in pokličite Marto na 041 
410 734. Povedali boste svoj naslov in poslali vam bomo 
bon za dve pici in dve kokakoli v Pizzeriji Čebelica na Izla­
kah. Čas imate do petka, 19.11.2010 po tem dnevu bo bon 
ostal v uredništvu in počakal na naslednjega Zasavca in 
novega bralca.

PIZZIRIA člBEIICA

YRA6EYIČ m oIej 
Yolyozorjero % IZLAKE. Tel.: 03/56 74 157

Kuhamo s Stašo

Martinova gos
Sestavine:
7 gos, težka 3 kg, 500 g jabolk,
200 g suhih sliv, 1 žlička soli, 
ščepec črnesa popra, 2 žlici 
medu, 2 žlici svetle sojine 
omake, 1 žlica majarona.

Gos očistimo, ji odstranimo drobovino in vse ostanke perja. 
Znotraj in zunaj jo oplaknemo s hladno vodo in osušimo. 
Natremo jo s soljo, poprom in majaronom. Notranjost 
premažemo s svetlo sojino omako.
Jabolka narežemo na majhne kocke, slivam odstranimo 
koščice. Gos nadevamo s sadjem, jo zapremo z zobotrebci 
in s prsmi navzdol položimo v pekač. Zalijemo jo s četrt 
litra vode. Pečemo dve uri na 200 stopinjah Celzija. Med 
pečenjem polivamo s sokom, ki nastaja pri peki. Ko je gos 
skoraj pečena, jo prelijemo z medom in pečemo še 15 
minut, da postane zlato rumene barve.
Gos postrežemo z rdečim zeljem in kuhanimi mlinci.

Dober tek!
Staša
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Utrinki za avc
Razmišljanjo nekega knapa:

Str3h, Gonilo naše cmuzacue
^Trenutno je naša tako imenovana ci- 

I vilizacija na stopnji razvoja primer­
ljiva s samo-destruktivnim parazitskim 
virusom, ki neusmiljeno troši vse svoje in 
tuje resurse in se na koncu še sam iztro­
šen samouniči. Če analiziramo vzroke za 
trenutno stanje, na koncu v glavnem na­
letimo na strah, ki je glavni vir in razlog 
za stagnacijo naše družbe.
Strah ni nekaj navideznega, neobstoječe­
ga ali kot so nam včasih govorili: znotraj 
prazen, okrog pa ga nič ni. Je vseobse­
gajoč in je ena glavnih ovir, ki okupira­
jo človeka ter mu onemogočajo njegovo 
osebnostno rast. Zaradi strahu pred iz­
gubo materialnih dobrin, naklonjenosti 
soljudi, spoštovanja in podobno, je naš 
ego razvil dvom ter posledično strah. Kot 
rezultat tega se je pojavilo nasilje (fizič­
no in psihično), ki se rezultira v osebne 
konflikte, nasilje nad naravo, živalmi in 
nad soljudmi. Ko nas je strah pred izgubo 
ljubljenega, smo zavistni in ljubosumni, 
ko nas je strah za svoje stvari, smo nasilni

do drugih in okolice.
Zgodovinsko gledano, je imel strah v pre­
teklosti za človeka v določenem obdobju 
obrambno funkcijo, ki mu je omogočila 
njegovo preživetje. Nujno je bil potreben 
pri lovu in obrambi pred divjimi zvermi 
in konkurenčnimi skupnostmi. To je naša 
dediščina, ki se nam je usidrala v podza­
vest in nas popolnoma prevzela. Strah je 
postal ovira in breme, česar se naše elite 
še kako dobro zavedajo. Zato ga namen­
sko proizvajajo in širijo skozi vsa možna 
in razpoložljiva trobila, kot so na primer 
vsi mediji vključno z internetom.
Primer manipulacije z ljudstvom je tudi 
šport. Nekdaj plemenita igra v preizkuša­
nju telesnih moči in spretnosti se je spre­
vrgla v igro za prevlado, denar, moč in 
prestiž, ko tekmovalci tekmujejo izključ­
no za denar. Hkrati pa izvajajo nasilje in 
to nasilje posredno vcepljajo pohlevnim 
množicam. V teh igrah imamo obvezno 
na eni strani poraženca, na drugi pa zma­
govalca. Rezultat je dualna razdelitev na

zmagovalce in poražence, na boljše in 
slabše, na privilegirane in na deprivile- 
girane, na naše in vaše, na prijatelje in 
sovražnike...
Podobno je na drugih družbenih segmen­
tih, ko je vrednota konkurenčnost in po­
hlep, ki omogočata dvig posameznika na 
hierarhični lestvici na račun poraženca. 
Višje v tej piramidi neka oseba je, več 
trpljenja, nasilja in strahu ustvarja na 
nasprotni strani. Dobimo torej črno-belo 
delitev sveta.
Svet pa ni črno bel, pač pa siv v mnogo­
terih odtenkih. Ne obstaja nič takšnega, 
kot je na primer dober ali slab človek. V 
vsakemu izmed nas se skrivajo elemen­
ti vsega in vsi smo eno. To mislim, da je 
spoznanje, ki nam lahko služi kot izhodi­
šče, zdrav temelj, iz katerega bi bilo smi­
selno izhajati na poti našega osebnostne­
ga razvoja. Strah je potrebno eliminirati 
ali vsaj omejiti. Pričnemo pa lahko vsak 
sam pri sebi s tem, da spoznamo njegov 
izvor in vire, iz katerih se napaja.

ENT

Titeua visoio uvrstitcv 
KLaRineriSTa Marica KuDRa

Od 29. do 31. oktobra 2010 je v italijanskem mestu Carlino potekalo 8. Mednarodno tekmovanje 
klarinetistov CITTA Dl CARLINO.

i Aed petdesetimi klarinetisti iz štirinajstih držav se je tek- 
/Vlmovanja udeležil tudi zagorski klarinetist, dijak 3. letnika 
Konservatorija za glasbo in balet v Ljubljani, v razredu prof. 
Dušana Sodje, Matic Kuder in v kategoriji "Junior" prejel prvo 
nagrado. Po zelo uspešnem tekmovalnem nastopu v soboto do­
poldne, je Matic nastopil še na gala koncertu zmagovalcev v

nedeljo zvečer. To je letos že njegova tretja visoka uvrstitev po 
tem, ko je marca prav tako zmagal na 39. tekmovanju mladih 
glasbenikov Republike Slovenije, na Mednarodnem tekmovanju 
klarinetistov v Krškem pa prejel drugo nagrado.

Besedilo in slike: RK.
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Kolumna

Aleksi j Porednik:

MARTINOV DAN
OJveti Martin goduje 11. novembra. 
O Verjetno ni Slovenca, ki ne bi ve­
del, da ta dan velja za uradni krstni 
dan vina. Mošt se spremeni v opoj­
no »pijačo bogov«, ki je v vinorodnih 
deželah še kako čislana in spošto­
vana. Kulturni pivci obožujejo vino 
predvsem zaradi njegovih hranilnih 
substanc, medtem ko »pijansko« nav­
dahnjeni stavijo na alkohol. Kdor pre­
komerno uživa alkohol, je zasvojenec. 
Zanj je vino le sredstvo za prehod v 
kratkotrajno stanje užitkov in poza­
be vsakdanjih problemov, Id se vsakič 
znova konča z »mačkom«. Morda ni 
slučajno, da je 11. november tudi sve­
tovni dan boja proti odvisnosti, hkrati 
pa svetovni dan mladine.

Zasvojenost se začne v mladosti. Kar 
se Janezek nauči, to Janez zna. Kdor 
živi v okolju, kjer je prisotna zasvoje­
nost z alkoholom, ima večjo možnost, 
da postane zasvojenec. Vsrka namreč 
ne le pivske navade, ampak tudi men­
taliteto okolja, Id vodi v pretirano 
uživanje alkohola. »Spij ga kozarec, ti 
bo dal moč,« starejši pivec nagovarja 
mladostnika. »Kaj se boš 'sekiral'? Spij 
enega, boš boljše volje,« je slišati. V 
pivskem začetniku se tako utrdi misel­
nost, da je vino tolažba v žalosti, da 
omogoča boljše počutje, zato se začne 
k njemu zatekati v kriznih trenutkih. 
En kozarec ni več dovolj, za potešitev 
je potrebnih čedalje več.

Tako se rodi zasvojenost. Odvisnik 
čuti, da brez kupice ne more več zdr­
žati. Alkoholizem se krepi počasi, celo 
neopazno, a po določenem času člo­
vek ugotovi, da se je ujel v kremplje 
zasvojenosti. Pijančevanje mu preide 
v železno navado, s katero ni enostav­
no presekati. Če bi ga poslali na sa­
moten otok brez možnosti dostopa do 
vina in drugih alkoholnih pijač, bi se 
bil primoran očistiti. V realnem življe­
nju je drugače. Praktično ni dogodka, 
pri katerem se ne bi »spodobilo« uži­
vati alkohola. Človek, Id se izogiba al­
koholu, je v družbi večinoma spoznan 
za črno ovco, saj ne sledi zgledu solju­
di, ki ga radi brez pomišljanja »po grlu 
dol spustijo«.

Ni jih malo, Id se hvalijo s pivskimi 
podvigi, kar je poleg »podiranja« pred­
stavnic nežnejšega spola v vrhu pogo­
vornih tem mošldh druščin. Kdor pije, 
se lažje vključi v skupino, lažje naveže 
stik z drugimi in komunikacija hitreje 
steče. Ni iz trte zvita misel, da pijani 
in trezni ne gresta skupaj. Malo jih je 
tako osebnostno trdnih, da v druščini, 
Id ga rada 'cuka', zdržijo brez alkoho­
la. Poleg tega se trezni težko pogovori 
z alkoholiziranim in obratno, ker gre 
za dve različni stanji dojemanja real­
nosti. Ko se treznemu zdi, da (še) ni 
čas za razigranost, pijanemu že 'fajn 
Spila'. Mladostnik, v katerem plameni 
želja po dokazovanju, je lahka tarča 
pijače.

Sodobni civilizacijski trendi so dodo­
bra razkrojili martinovanjsko roman­
tiko nekdanjih dni, ko se ni bilo treba 
obremenjevati z vožnjo in alkotesti. 
Predstavljajmo si martinovo v letu 
1910. Zbrala se je vesela moška dru­
ščina - ženskam se ni spodobilo uži­
vati alkohola - in se odpravila v prvo 
gostilno. Tam so se dobro podprli z 
gosko, nato pa se je razmahnilo vin­
sko uživanje. Opojna pijača je tekla v 
potokih, ampak ne po tleh. Njen tok 
je bil usmerjen v suha grla zabave in 
vina željnih žurerjev. Njihov edini so­
vražnik je bila zima. Kdor je bil trd 
in je obtičal v snegu, je čez noč postal 
dobesedno trd. Toda v užitku se kon­
čala pot je njega dni.

Danes vse preveč zaviramo sami sebe. 
Edino ženske so na boljšem, saj ga 
kljub vsemu več srknejo kot v strogih 
starih časih, ko je ženska morala biti

svetnica. To pravilo je v vinorodnih 
krajih imelo izjeme. Ob dobri hrani, 
kot se je spodobilo ob krstu glavnega 
pridelka vinogradniških in viničarskih 
domačij, so tudi ženske zlahka pre­
nesle kakšen liter novega vina. »Celo 
leto sem se potil, garal in krvavel za 
sladko kapljico, pa se ji bom sedaj od­
povedal?« je razmišljal človek, ki je 
»gor zrasel« z vinogradom in vinom. 
Tako se je mnogokrat zgodilo, da so 
»krepilno« tekočino spili že pozimi, 
poleti pa so pili vodo.

Nista omenjena svetovna dneva kriva 
za kisle obraze številnih ljudi, ki marti­
nujejo v današnjih časih. Takšni reveži 
so odvisni od strahu pred policisti, še 
bolj so prestrašeni zaradi vsakdanjih 
skrbi. Skrbi jih za zdravje, premišljuje­
jo, kako bi pojedli čim manj maščobe 
in spili samo toliko vina, kot jim do­
pušča njihov »program«. To pomeni, 
da martinovo zanje ni pravi praznik. 
Ne znajo se veseliti, kar je hujša na­
dloga kot pijanost ob dneh, ki so na­
menjeni za odklop. Poleg tega danes 
večina ljudi ni več v stiku s kmečkim 
življenjem, zato se ne zavedajo, da se 
o Martinu proslavi letina, Id omogoča 
preživetje. Martinovo je jesenski pust, 
dragi moji Zasavčani. Izkoristite mar- 
tinovanjski konec tedna in si ne belite 
glave s policisti - hvaležni vam bodo 
tudi taksisti ...
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Kino za avc
Kino Delavski dom Zagorje

ČAROVNIKOV VAJENEC,
Sobota 20.11. ob 18.00 BELKA

Petek 12.11. ob 19.00 ob 20.00 JEJ, MOLI, LJUBI
akc.kom.dogod. Ponedeljek 22.11. ob 20.00 JEJ, MOLI, LJUBI

Sobota 13.11. ob 19.00 HIBRID, znanstveno­ Torek 23.11. ob 18.00 JEJ, MOLI, LJUBI
fantastični triler/groz. Sreda 24.11. ob 18.00 BELKA

Nedelja 14.11. ob 19.00 ČAROVNIKOV VAJENEC ob 20.00 OČA
Ponedeljek 15.11. ob 19.00 HIBRID Četrtek 25.11. ob 18.00 ZAMENJAVA
Torek 16.11. ob 19.00 Film teater: PIRAN/

PIRANO, Slovenija, Kino Delavski dom Hrastnik
zgodo. ljub. drama Četrtek 11.11. ob 18.00 BUTEC NA VEČERJI,

Petek 19.11. ob 19.00 PIRAN/PIRANO kom.
Sobota 20.11. ob 19.00 NEVIDNO ZLO 3, Petek 12.11. ob 17.00

znanst.-fant. grozljivka in 19.00 JAZ, BARABA, anim.
Nedelja 21.11. ob 19.00 PIRAN/PIRANO druž.kom.
Ponedeljek 22.11. ob 19.00 OČA, Slovenija, Sobota 13.11. ob 17.00 JAZ, BARABA

ljubezenski film ob 19.00 BUTEC NA VEČERJI
Torek 23.11. ob 19.00 Film teater: OČA Nedelja 14.11. ob 17.00 JAZ, BARABA

ob 19.00 BUTEC NA VEČERJI
Kino Izlake Sreda 17.11. ob 18.00 MAČKE IN PSI:
Nedelja 14.11. ob 19.15 HIBRID, znanstveno- MAŠČEVANJE GOSPE

fant. triler/grozljivka
Četrtek

MUCE, anim.druž.kom.
Nedelja 21.11. ob 19.15 NEVIDNO ZLO 3, 18.11. ob 18.00 MAČKE IN PSI:

znanst.-fant. grozljivka MAŠČEVANJE GOSPE
MUCE

Kino Delavski dom Trbovlje
MAČKE IN PSI 2

Petek 19.11. ob 17.00
Četrtek 11.11. ob 18.00 in 19.00 LJUBEZEN NA

ob 20.00 SCOTT PILGRIM PROTI DALJAVO, rom.kom.
VSEM Sobota 20.11. ob 17.00 MAČKE IN PSI:

Petek 12.11. ob 18.00 SCOTT PILGRIM PROTI MAŠČEVANJE GOSPE
VSEM MUCE

ob 20.00 MAČKE IN PSI 2 ob 19.00 LJUBEZEN NA DALJAVO
Nedelja 14.11. ob 18.00 SCOTT PILGRIM PROTI Nedelja 21.11. ob 17.00 MAČKE IN PSI:

VSEM MAŠČEVANJE GOSPE
ob 20.00 ZBLAZNELI, znanst. MUCE

fant.triler ob 19.00 LJUBEZEN NA DALJAVO
Ponedeljek 15.11. ob 18.00 MAČKE IN PSI 2 Sreda 24.11. ob 19.00 JEJ, MOLI, LJUBI,

ob 20.00 ZBLAZNELI drama
Torek 16.11. ob 20.00 ZBLAZNELI Četrtek 25.11. ob 18.00 JEJ, MOLI, LJUBI
Sreda 17.11. ob 18.00 BELKA, drama
Petek 19.11. ob 18.00 JEJ, MOLI, LJUBI Kino Dol pri Hrastniku

ob 20.00 BELKA Do nadaljnjega ni kino predstav!

V četrtek, 11. novembra 2010, bo ob 16.30, 
v Dom starejših občanov Polde Eberl-Jamski 
Izlake 7. Območno srečanje literatov seniorjev 
Zasavja.
Srečanje pripravlja JSKD Območna izpostava 
Zagorje ob Savi. Sodeluje 16 literatov iz trboveljske, 
litijske, hrastniške in zagorske občine. Strokovni 
spremijevalecsrečanja je Aleš Leko Gulič, v kulturnem 
programu pa sodelujejo Zagorski oktet, šansonjerka 
Manja Goleč in harmonikar Franci Vrtačnik. Ob rob 
literarnega srečanja bo otvoritev razstave likovne 
ustvarjalke Daše Fajfar, članice Likovne skupine 
LIKI KD Svoboda Kisovec. Po prireditvi bo družabno 
srečanje.

JSKD 01 Zagorje

Koncert skupine Iris
Kulturno društvo vokalna skupina Iris pripravlja letni 
koncert v Valvasorjevi kapeli na Izlakah v petek,
19.11.2010 ob 19.00 uri. Gostje večera bodo Mopz 

VKUD Vidovo. ________________________
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Mali oglasi

OLIMPIJSKI KOMITE 
SLOVENIJE 

združenje Športnih

' ^
Več informacij o prireditvah na www.miaaiznami.si. kjer lahko tudi 
vpišete nove prireditve in vadbene programe.

Izlet na Repentabor-Volnik (Tržaški Kras, Italija) Organizator: PLANINSKO 
DRUŠTVO POŠTE IN TELEKOMA LJUBLJANA Datum: 11.11.2010 Dodatne informacije: Boris 
Lazar 041 756 352, www.pdrustvo-Dtli.si. e-mail: pd.telekom@siol.net.
S kolesom okoli Uršlje gore Organizator: JAVNI ZAVOD ZA TURIZEM IN ŠPORT SLOVENJ 
GRADEC Datum: 11.11.2010 Dodatne informacije: Borut Marošek: 031 878 559, 
e-mail: borut.marosek@sloveniaradec.si.
Popoldanska tura »Pekel pri Borovnici« Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LJUBLJANA 
- MATICA Datum: 12.11.2010 Dodatne informacije: PD Ljubljana Matica 01 231 26 45, www. 
pd-limatica.si. e-mail: info.pdlimatica@siol.net.
Športno plezanje - Paklenica Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LJUBLJANA - MATICA 
Datum: 12.11.2010 Dodatne informacije: PD Ljubljana Matica 01 231 26 45, www.od-limatica. 
sj, e-mail: info.Ddlimatica@siol.net.
Planinski pohod na Sabotin Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LOGATEC Datum:
13.11.2010 Dodatne informacije: PD Logatec 01 7541593,041 544 561.
Tekaški tečaji 2010: Naučimo se teči bolj zdravo, elastično, lahkotneje, hitreje in dlje 
Organizator: SD MLADI UP Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: ŠD Mladi up 051 346 897, 
www.tekaskitrener.si. e-mail: urban@tekaskitrener.si ali urban@Draorotnik.si.
12. pohod po Trških mejah Laškega Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LAŠKO Datum:
13.11.2010 Dodatne informacije: Jože Rajh 041 643165, httn://linux.i-rose.si/moklincek. e-mail: 
klincek@v3hooaroups.com.
Pohod po Martinovi poti Organizator PLANINSKO DRUŠTVO ŠMARTNO OB PAKI Datum:
13.11.2010 Dodatne informacije: Jože Špeh 040 839 036, e-mail: danilo.verzelak@siol.net. 
Martinov pohod Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO VRELEC - ROGAŠKA SLATINA 
Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: Vlado Vistoropski 040 612 966.
Pot spomina - Krn Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO NOVA GORICA Datum: 13.11.2010 
Dodatne informacije: PD Nova Gorica 05 30 23 030, e-mail: Dlaninskod.novaaorica@siol.net. 
Vladotov spominski pohod na Martinovo soboto Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO 
BREZJE Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: PD Brezje 02 46 17 801, e-mail: pdbrezje@
DZS.Si.
Od Litije do Čateža Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO MISLINJA Datum: 13.11.2010 
Dodatne informacije: Danilo 041-815-041. www.ndmislinia.si. e-mail: info@ndmislinja.si. 
Plezalni trening na umetni steni (Celovec) Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO DOMŽALE 
Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: PD Domžale (uradne ure; sreda 19:00-20:00) 01 
7215714, www.odd.si. e-mail: info@odd.si.
Blegoš malo drugače Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO POŠTE IN TELEKOMA 
LJUBLJANA Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: Uroš Škrjanec 041 382 781,

Planinski pohod »Litija - Čatež - Pohod po Levstikovi poti« Organizator: PLANINSKO 
DRUŠTVO GRMADA CELJE Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: Franc Šinko: 031 383 
591, Mišo Primc 041 324 242, www.Ddarmada.ora. e-mail: Ddarmada@siol.net.
Levstikova pot Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LJUBLJANA - MATICA Datum:
13.11.2010 Dodatne informacije: PD Ljubljana Matica 01 231 2645, www.od-limatica.si. e-mail: 
info.ndlimatica@siol.net.
Pohod spomina - Krn Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO SLOVENJ GRADEC Datum:

Izlet v neznano Organizator: PUNINSKO DRUŠTVO RADLJE OB DRAVI Datum: 13.11.2010 
Dodatne informacije: Vinko Mave 041 330150, www.nd-radlje.si. e-mail: pdradljeohdravi@pzs. 
Si.
Izletv neznano Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO DRAVOGRAD Datum: 13.11.2010 
Dodatne informacije: PD Dravograd 031 316 392, www.pddravoarad.com. e-mail: 
Pddravoorari@n7s si.
Izlet »Po levstikovi poti od Litija do Čateža« Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO 
JESENICE Datum: 13.11.2010 Dodatne informacije: PD Jesenice 04 586 60 70, www.

Športni vikendi - športaj z nami Organizator: ŠPORTNA ZVEZA KOPER Datum: 13.11.2010 
Dodatne informacije: Sonja Poljšak 041 664 663, e-mail: snnrt.knner@siol.nRt 
Martinov pohod po Virštanjskih goricah Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO ATOMSKE 
TOPLICE PODČETRTEK Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: Anica Kajba 031 749 066. 
Martinova nedelja - pohod in martinovanje Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO BREŽICE 
Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: Tone Jesenko 051 323 335, www.spnrtna-zveza- 
brezice.si/pdhrezice. e-mail: tonR.iesenko@siol.net.
Tekaški dnevi 2010: Lahkih nog radovedni naokrog Organizator: ŠD MLADI UP Datum:
14.11.2010 Dodatne informacije: ŠD Mladi up 051 346 897, www.lekaskilrenRr.si. e-mail: 
urban@tRkaskitrRnBr.si ali urhan@nranrotnik.si.
Martinov pohod po Radgonskih goricah Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO GORNJA 
RADGONA Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: www.ndradaona.si. e-mail: info@ 
odradnona si
Športno plezanje - Limski kanal (Hrvaška) Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO 
LJUBLJANA- MATICA Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: PD Ljubljana Matica 01 231 
26 45, www.pd-ijmatica.si e-mail: info.pdljmatina@siol net.
Planinski izlet na Slivnico Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO HORJUL Datum: 14.11.2010 

ames.si.
Planinski izlet »Vasi nad dolino Dragonje« Organizator: OBALNO PLANINSKO DRUŠTVO 
KOPER Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: OPD KOPER 05 627 3060, 031
292 565, www.opd si e-mail: ood.kooer@amail.com.
Pohod »Limbarska gora« Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO LJUBLJANA - MATICA 
Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: PD Ljubljana Matica 01 231 26 45, www.od-limatica. 
Si. e-mail: info nriljmatica@siol.net.
Izlet v neznano Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO BRICNIK MUTA Datum: 14.11.2010 
Dodatne informacije: Igor Košir 051 269 982, e-mail: ndhricnikmuta@p7s si.
Martinovanje na Bizeljskem Organizator: PLANINSKO DRUŠTVO POŠTE IN TELEKOMA 
LJUBLJANA Datum: 14.11.2010 Dodatne informacije: Stane Tomšič 041 830 366, www 
bdrustvo-ptlj si e-mail: pri.telekom@siol net

mali oglasi

Mali oglasi so za fizične osebe brezplačni in jih pošljite z naročilnico na na­
slov: Uredništvo Zasavca, Cesta zmage 3,1410 Zagorje ob Savi. Uredništvo 
si pridržuje pravico skrajšanja oglasa in spremembe teksta brez obvestila 
naročnika. Pridržujemo si tudi pravico, da zaradi zakonskih obveznosti ne 
objavljamo oglasov, ki oglašujejo storitvene dejavnosti, če zraven ni prilože- 

tna kopija osebnega dokumenta. Za pravne osebe so oglasi plačljivi!

Prodam prašiče 100 do 160kg . Možna je tudi dostava.
Tel. 041 561 893

Prodam 110 kosov nerabljenih talnih, navadnih betonskih 
plošč, dimenzija 40x40 cm za 50 eur. Tel.: 041 609 873.

Živali
Na voljo imamo rodovniške mladičke nemške doge. V novi 
dom bodo odšli redno razglisteni, tetovirani, cepljeni, 
veterinarsko pregledani in primerno socializirani. Več 
informacij na naši spletni strani www.nemskedoge.net ali 
na tel.:041 393 432.

Storitve
Nudimo vam profesionalno snemanje dogodkov, prireditev, 
koncertov, reklamnih spotov, otvoritev, valet, obhajil, 
birm, porok, presnemavanje VMS kaset na DVD, montaža 
videa in zvoka.
Za več informacij pokličite 040 511 237 - Rožle

Prosim, če mi kdo lahko podari rabljeno starejšo harmoniko 
in gobelin. Tel.: 040 550 050

Zaposlimo natakarja z izkušnjami pri strežbi 
hrane in pijače.

AGM NEMEC d.o.o.
tel.: 03 56 48 841, ssm: 041 322 889

NAROČILNICA ZA BREZPLAČNI 
MALI OGLAS

Moj naslov (ni za objavo):
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Kofetkanje za avc
Kofetkanje s preteklostjo

GameeRŠKi po oopuščanje noma v
Komposreio 2. dgl

A iinili so tedni, zadeva se je začela 
/Vlpozabljati. Ni pa miroval Jud Izak. 
V Ljubljani se je skrivaj zbrala vsa ju­
dovska skupnost. Vmes je bilo nekaj 
res vplivnih, ki so jim bili prenekateri 
plemiški veljaki dolžni precejšnje de­
narje. Ti so poskrbeli, seveda s pomo­
čjo mošenj beneških zlatnikov, da se je 
za primer začel zanimati sam deželni 
knez. Politično povsem neprimerna se 
mu je zdela samovolja nekega nepo­
membnega nižjega plemiča v času, ko 
so si Habsburžani, zaradi ozemeljskih 
teženj proti Jadranu, bili ves čas v la­
seh z Oglejem. Prav zato je bil umor 
brata vplivnega Juda Izaka za politiko 
deželnega kneza nespametno dejanje, 
saj je razburil vso judovsko skupnost, 
od katere si je višje plemstvo izposoja­
lo čedalje večje vsote denarja za opre­
mo svojih vojska zoper Oglej.
Da bi potolažil gnev teh vplivnih Judov, 
je deželni knez dal sklicati ograjno, to 
je plemiško sodišče za preiskavo o sa­
movoljnemu početju viteza nižje sto­
pnje, Gala Gamberškega. Ker je imel 
ta od zadnje cesarske potrditve privi­
legijev na svojemu področju nesporne 
sodne pravice, so ga po skrajšanemu 
postopku obsodili na moralno obvezo 
pokoriti se za nepremišljeno dejanje 
tako, da poroma v Kompostelo in se 
tam očisti storjenega dejanja. 
Kompostela je bil eden od treh pogla­
vitnih romarskih ciljev tedanjega časa, 
poleg Rima in Svete dežele. Stoletja 
star običaj je bil, da si je romar hrano 
na poti izprosil. Da je resnično poromal 
vse tja do Kompostele, se je izkazal z 
Jakobovo školjko, simbolom Komposte­
le. Romarje z vseh vetrov in dežel te­
danje Evrope so na poti čakale roparske 
tolpe, nalezljive bolezni, vročina, žeja, 
lakota. V veliko primerih smrt. Le malo 
se jih je vrnilo. Z občutkom sreče, da 
so prejeli popolno odvezo storjenih gre­
hov, a duševno povsem spremenjeni, se 
mnogi nikoli več niso vključili v domače 
okolje.
Tako je napočil čas, ko se je Gal Gam- 
berški odločil, da gre na pot. Opustil 
naj bi viteško nošo in oblačenje. Postal 
naj bi nič od nič, božji popotnik. Pokoril 
naj bi se z vsakdanjimi molitvami ro­

žnega venca; s pomočjo na poti opeša­
nim, zaščitnik nemočnih in šibkih. Nje­
govo oblačilo je postal burnus s kapuco, 
na gosto tkan iz ovčje volne. Ščitil ga 
bo pred dežjem in pred mrazom, ko bo 
pešačil čez visoke gore Pirenejev. Za 
obrambo pred divjimi zvermi in roparji 
ga bo ščitila dolga, močna pohodna pa­
lica. Za pasom glinena majolika z vodo 
za pitje. Nič hrane, že prvo jed si bo 
romar moral izprositi. Vso to skromno 
opravo si je pripravil in loškega župni­
ka zaprosil za mašo zadušnico za slovo 
pred potjo. Navada stoletna je bila, da 
se je romar pred potjo poslovil, kot da 
gre na pot brez vrnitve, pričakujoč na 
poti smrt. Vendar pa že pod božjim var­
stvom.
Tako se je nekega jutra na svojemu roj­
stnemu gradu Gamberku Gal poslovil od 
valpta, kateremu je že pred dnevi pre­
pustil skrb za varstvo svoje družine. Saj 
kakšnega neprijetnega presenečenja ni 
bilo pričakovati. Daleč naokoli so fev­
dalni gospodje že priznali habsburškega 
gospoda in njegov, že leta 1335 uveden 
pravni red.
Gal je govoril in govoril, valpet ga sko­
raj ni več dohajal. Kar ni se mogel vži­
veti v to, da zapušča vsakdanjost, varno 
zavetje, družino, vse, kar ga je spre­
mljalo iz otroštva sem.
Slišal je o tem, da se je malo romarjev 
vrnilo. Ni ga skrbelo zase, saj je sam s 
sabo in s svojo vestjo že razčistil. Skr­
bela ga je družina. Pa vse grajsko go­
spostvo. Kaj bo rekel deželni knez, če 
ne bodo letne dajatve zadostne, kaj bo 
z družino, če si deželni knez izbere dru­
gega kastelana.
Odmahnil je z glavo, pregnal je skrbi iz 
misli. Sprijaznil se je, da za vsem tem 
tiči božja volja. Da bo On, v čigar slavo 
in za svoje odpuščanje se ta dan odpra­
vlja nekam na konec znanega sveta, po­
skrbel za vse, kar zapušča.
Od tu dalje prepustimo besedo, zapisa­
no na skoraj nečitljiv pergamentni za­
pis, čemšeniškemu vikarju Vigilusu: Ich, 
Wigeylus, vicar de Chrembnich schribe 
offentleich an diese Notice und tuen 
chunt allen den, die in sehent lesen »... 
da sem bil priča odhodu plemenitega 
viteza Gala Gamberškega v Komposte­

lo tako in 
na ta način, 
da je go­
spod župnik 
iz Loke pri 
Sveti Marjeti 
v prisotnosti 
njegove ple­
menite žene 
Ane in obeh 
sinov Konra­
da ter Wil- 
helma pri­
pravil mašo 
zadušnico, 
kakor je bil 
običaj tega 
in tedanjega 
časa. Kajti, 
mnogo se 
jih ni vrnilo 
in so po vo­
lji Boga, našega gospoda, pustili svoje 
posvetne ostanke v tuji deželi. Tako je 
plemeniti vitez Gal v cerkvi legel na 
kamnita tla med dva svečnika s prižga­
nimi svečami. Iz zakristije je prišel žu­
pnik v črni mašni opravi. Gospod vitez 
je pokleknil, skupaj sta zmolila Vero. 
Župnik ga je poškropil z žegnano vodo, 
iz mežnarjevih rok vzel monštranco in 
viteza pokadil. Nato je zapel: LIBERO
ME, DOMINE.... , zazvonil je zvon kot
za pogreb. Gospod vitez se je pokrižal 
in stisnil roko župniku. Njuna pogleda 
sta se srečala, ko se je odpravil ven, v 
neznano....
Gospoda viteza, plemenitega Gala, ni 
bilo več nazaj. Soproga Ana ga je, vsa v 
črnini, čakala leto in dan, kolikor je po 
navadi trajala ta pot. Žalovala je vse 
do svoje smrti. Jaz, Vigilus, sem bil vsa 
ta leta njen spovednik in tolažnik. Oba 
sva prosila gospoda Boga in njeno zave­
tnico, Sveto Ano, naj nama bo milostna 
poslednja sodba. Kajti, tudi midva sva 
bila priči krivične obsodbe nesrečnega 
Juda.
Dano v Čemšeniku: Die Notize ist geben 
nach Christs gepurd drewczehm hun­
dert iar darnach in dem sibenczchistem 
iar des nasten suntags nach den Ostern. 
(21.aprila 1370). »

Piše: Marjan Klančnik
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Bolečina- kdo nima vsaj ene izkušnje s 
tem neprijetnim občutkom? Vsekakor ga 
ni junaka, ki bi se lahko ponašal s tem. 
Tako je tudi prav, saj nam je s tem narava 
ponudila učinkovit signalni sistem, ki 
nas opozori, kadar se v telesu dogaja kaj, 
kar ruši naše zdravje. Tako moramo biti 
pozorni na vsak tovrsten signal, ki nam 
ga telo pošilja, saj lahko s pravilnim 
in predvsem pravočasnim odzivom 
preprečimo kasnejše zaplete.

Najpomembnejše je seveda odkriti pravi 
vzrok bolečine,od kje izvira in kako jo 
olajšati. Vse to označuje nek celostni 
pristop k zdravljenju oziroma lajšanju 
bolečine. Takšen pristop uporablja 
tudi najnovejša oblika protibolečinske 
elektroterapije imenovana HiTop terapija. 
Ta terapija deluje na visokih frekvencah v 
obsegu od 4096 do 32767 Hz , od katerih 
je vsaka uporabljena za nekaj trenutkov. 
Te visoke frekvence normalizirajo 
biokemične in bioelektrične procese 
tako znotraj kot zunaj celic. Na ta način 
je olajšano sodelovanje in komunikacija 
med celicami (izboljšana struktura in 
funkcija tkiv), celična presnova, difuzija, 
aktivacija znotrajceličnih informacijskih 
substanc, povečajo se energetske zaloge 
telesa, pospešena je diureza in pospešeni 
so procesi zdravljenja.

V primerjavi z ostalimi, že znanimi 
oblikami lajšanja bolečine, vključno 
z farmakološkimi, je HiTop terapija 

mnogo bolj učinkovita pri zmanjšanju 
bolečine. Dobri rezultati so bili dokazani tudi v kliničnih študijah. Ob tem je treba še 
Poudariti, da presnova ni izpostavljena nobenim negativnim stranskim učinkom. Ljudje 
lahko zmanjšajo uporabo zdravil ali jih celo opustijo. HiTop terapija je bila preizkušena 
Pr' bolečih obolenjih sklepov (artritis ), pri ramenskemu sindromu, bolečinah v 
hrbtenici, migrenah, odprtih ranah, bolečinah, ki sledijo poškodbam in operacijam 
'u diabetični polinevropatiji. Dodatno pa ta terapija pomaga revitalizirati telo v primerih 
splošne telesne izčrpanosti ali kronične bolezni. Rezultati terapije so navdušujoči, saj 70% 
do 80% ljudi občuti znatno olajšanje bolečine že po prvi terapiji.
bolniki občutijo visokotonsko terapijo zelo prijetno. Večina jih med terapijo zaspi, po 
■erapiji pa se počutijo osveženo, kot po dolgem sprehodu. Učinek se pogosto začne po 
Prvi terapiji, praviloma pa med prvima dvema tednoma zdravljenja, s tremi obravnavami 
na teden.Pri HiTop terapiji ne nastopijo neželjeni stranski učinki. Bolniki lahko torej brez 
tezav preizkusijo učinke te terapije.
* učinkovita, sodobna terapija za lajšanje bolečine je po zaslugi podjetja Semos d.o.o. iz 

^elja (www.bolecina.com), ki se tudi sicer ukvarja s prodajo in servisiranjem medicinske 
°Preme, v Sloveniji že tri leta. Tako lahko poročamo o mnogih uspehih lajšanja bolečine 
tudi prj slovenskih uporabnikih. Zdravljenje z HiTop terapijo načeloma izvaja zdravnik, 
fizioterapevt ali drug usposobljen zdravstveni kader. Tudi sama s pridom uporabljam to 
°bliko terapije v svoji fizioterapiji Holis v Celju in do sedaj me še ni razočarala.
Obstajajo pa tudi aparati za domačo uporabo, ki so namenjeni zdravljenju diabetične 
polinevropatije in sklepnih artroz. V tem primeru je program v aparatu že nastavljen, 
P°dana je tudi postavitev elektrod. Z elastičnimi trakovi se elektrode povsem enostavno 
Pritrdijo na mesto obravnave. Jakost si bolnik nastavi do vrednosti, pri kateri občuti rahlo 
'Mravljinčenje, gomazenje oziroma dokler ne vidi krčenja mišice.
^ sekakor je nemški dr. Hans- Ulrich May, ki je HiTop terapijo razvil, olajšal življenja 
mnogim, ki dnevno trpijo hude bolečine, saj lahko izkoristijo možnost in preizkusijo 
Prijetno, učinkovito in nenevarno protibolečinsko terapijo. Telo le na prijazen in nenasilen 
način vzpodbudimo k naravni poti zdravljenja. Torej ne moremo izgubiti ničesar, lahko 
Sam° pridobimo. Zato poiščite bližnjega fizioterapevta ali zdravnika, ki že uporablja HiTop 
'erapijo ali pa si zagotovite svoj aparat, s katerim boste lažje skrbeli za svoje ravnovesje.

Natalija Mrevlje, 
dipl.fizioterapevtka
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Količinski popusti za knjige do 30.11.2010 tudi do 50%!
Naročila in informacije:

komerciala@grafika-gracer.si ali 031 822533,03 5452666

ROKOVNIKI z PVC ovitki
Zeleni ali črni A4 = 4,00 €
Zeleni ali črni B5 = 3,00 €
Trde platnice, moder B5 = 3,50 €

PODLOŽNI NAMIZNI KOLEDAR 2011 z VAŠIMI BARVAMI IN MOTIVI
( 40x60mm, cca. 32 listov + podložni karton + nad 100 kom. 2 barvni dotisk gratis)


